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DESPACHO, 17 de febrero de 2023 -
DECRETO N°025

VISTO:

El PROYECTO DE OBRAS TEMPRANAS (POT), elaborado en el marco del Fondo De Integracion Socio Urbana (FISU)
y la necesidad de realizar el llamado a licitacion publica; y

CONSIDERANDO:

Que la participacion de esta administracion municipal se encuadra en el PROYECTO DE OBRAS TEMPRANAS
(POT) que esta destinado a la realizacion en nuestra ciudad de obras de cordon cuneta, badenes y estabilizados,
puntualmente la red de desagues pluviales y estabilizado.

Que el proyecto mencionado requiere para su materializacion realizar las licitaciones correspondientes para la
ejecucion de las obras, por ello,

el INTENDENTE MUNICIPAL, en uso de sus facultades,
DECRETA:

ARTICULO 1°) LLAMASE a Licitacion Pablica Nacional N°05/2023 hasta dia 16 de marzo de 2023 a las 10:30 hs. o el dia
posterior si éste fuera inhabil, para:

“OBRAS DE CORDON CUNETA, BADENES Y ESTABILIZADOS - RED DE DESAGUES PLUVIALES Y ESTABILIZADO”

ARTICULO 2°) El Pliego de Bases y Condiciones se encuentra a disposicion de los interesados a través de la Pagina Web
www.casilda.gov.ar, en su pestafia: gobiemno, transparencia y licitaciones.-

ARTICULO 3°) El valor del pliego se fija en la suma de PESOS VEINTE MIL ($ 20.000.-) para los interesados la suma se
podra abonar en:
3.1) Dinero en efectivo depositado en la Caja del Edificio Municipal.
3.2) Transferencia Bancaria en el Nuevo Banco de Santa Fe Suc. 026, a la orden de la Municipalidad de Casilda, CUIT 30-
99903192-3, Cuenta Corriente N° 11490/01, CBU 3300024210240011490015.

Requisito indispensable para la formulacion de la propuesta es el comprobante de la caja del Municipio o el ticket de
transferencia bancaria de adquisicion del Pliego.-

ARTICULO 4°) CONSULTAS Y CIRCULARES ACLARATORIAS. Durante el periodo que se encuentre abierto el llamado a
licitacion y hasta cinco (5) dias corridos antes de la fecha fijada para la apertura, los adquirentes del Pliego podran solicitar
aclaraciones del mismo. Estas consultas deberan ser formuladas via email.

Las respuestas a las consultas y aclaraciones que se formulen seran publicadas en la pagina web
www.casilda.gov.ar, sin indicar la procedencia de la consulta, a través de circulares enumeradas correlativamente.

La Licitante podra emitir Circulares Aclaratorias por si, aclarando disposiciones del Pliego.

Todas las Circulares Aclaratorias que se emitan quedaran incorporadas al Pliego y formaran parte de él. No pudiendo
los oferentes argumentar desconocimiento de las circulares -

ARTICULO 5°) PRESENTACION DE SOBRES. Los sobres con las propuestas deben ser entregados en el Departamento
Compras y Suministros, sita en el calle Moreno N° 1450 de Casilda, en dias y horarios laborables, recepcionandose los
mismos hasta el dia 16 de marzo de 2023 a las 10.00 hs.-
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ARTICULO 6°) APERTURA DE LA LICITACION. La apertura de la presente Licitacion Publica Nacional se llevara a cabo el
16 de marzo de 2023 a las 11.00 hs. en la Municipalidad de Casilda, sita en Casado N° 2090 de Casilda

El dia y a la hora indicados precedentemente, autoridades del Departamento Ejecutivo Municipal, conjuntamente con
el Contador General del Municipio y representantes del Departamento Compras y Suministros procederan a abrir las
propuestas, en presencia de los interesados que concurran al acto y del pablico en general. Se anunciara la cantidad de
propuestas recibidas y el contenido de cada una de ellas, labrandose un acta como constancia del citado acto.

En caso de que el dia previsto resultare declarado feriado, asueto administrativo, o que por cualquier otra
circunstancia imprevista se viere impedida la realizacion del acto de apertura, el mismo se llevara a cabo el primer dia habil
siguiente a la misma hora y lugar citado precedentemente.-

ARTICULO 7°) EL presente Decreto, junto con los Pliegos de Bases y Condiciones Generales y Especificaciones Particulares
constituyen el legajo por cuyas disposiciones se rige la presente licitacion.-

ARTICULO 8°) LOS fondos destinados para “Obras De Cordon Cuneta, Badenes Y Estabilizados - Red De Desagiies Pluviales

Y Estabilizado”, seran afectados a la PARTIDA N°12202030406000 “OBRAS DE PLANIFICACION SOCIAL” del Presupuesto de
Gastos en vigencia.-

ARTICULO 9°) EL presente decreto sera refrendado por el Secretario de Hacienda y Finanzas, el Secretario de Planeamiento
Urbano y Habitat, y el Contador General.-

ARTICULO 10°) NOTIFIQUESE a Secretaria de Planeamiento Urbano y Habitat, Contador General, Secretaria de Hacienda y
Finanzas, Departamento Contaduria, Departamento Tesoreria y Departamento Compras y Suministros.-

ARTICULO 11°) CUMPLASE, comuniquese, publiquese y dése al D.M. -

"

O R. MATTE! Arg. Rauil 0. RIETRONAVE
Contador General Lo do Planaamiento
Municipalidad de Casilda MUNICIPA| :;\)E)Hggg.sj;_m
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PLIEGO UNICO DE BASES Y CONDICIONES-

CAPi'rl'ULO |- CONCEPTOS GENERALES

ARTICULO 1°) OBJETO DEL PLIEGO: El presente Pliego, establece las bases y condiciones a que se ajustara la licitacion, adjudicacion,
contratacion, ejecucion y recepcion de las obras publicas, sin perjuicio de las bases y condiciones complementarias y especificaciones
técnicas para cada obra.-
ARTICULO 2°) DENOMINACION + SIGNIFICADO: A los efectos de la aplicacion de este Pliego y todo ofro documento contractual de la
obra, se emplearan las siguientes denominaciones:

- ESTADO: Nacion.

- PODER EJECUTIVO: Es el 6rgano de Gobierno que ejerce la representacion de la Nacion.

- SECRETARIA: Secretaria de Planeamiento Urbano y Habitat.

- LEY: La de Obras Publicas de la Nacion.

- ADMINISTRACION: Conjunto de los 6rganos del Estado.

- REPARTICION: Organo de la Administracion que tiene a su cargo todo lo relacionado con la obra.

- SUPERIORIDAD: Autoridad maxima de la Reparticion.

- INSPECTOR: Funcionario encargado del contralor y vigilancia de los trabajos.

- PROPONENTE: Persona fisica o juridica que formula la oferta.

- ADJUDICATARIO: Proponente a quien se le adjudica la obra.

- CONTRATISTA: Adjudicatario obligado a ejecutar la obra.

- SUBCONTRATISTA: Persona fisica o juridica auxiliar, con quien el contratista contrata determinados trabajos de la obra.

- REPRESENTANTE TECNICO EN OBRA: Representante del contratista encargado de la conduccion de la obra.

DIRECTOR TECNICO DE LA EMPRESA: Responsable técnico de la Empresa.-
ARTICULO 3°) CONOCIMIENTO DE ANTECEDENTES: Quien concurre a la Licitacion de una obra plblica no podra alegar en caso
alguno, falta o deficiencia de conocimiento de la Ley, su Decreto Reglamentario y de este Pliego y el solo hecho de concurrir implica el
perfecto conocimiento y comprension de sus clausulas, como asimismo de los lugares donde la obra debe ejecutarse, de sus condiciones,
de los precios de los materiales, fletes, medios de transporte, derechos aduaneros, impuestos nacionales, provinciales y municipales, de las
condiciones de trabajo, aprovisionamiento de materiales y mano de obra, naturaleza de los terrenos, régimen de los cursos de agua de
construccion, condiciones climaticas y otras condiciones locales. No se admitira reclamo que se relacione con alguna de estas clausulas.
Tampoco se podra alegar en ningun caso, desconocimiento o mala interpretacion de las bases y condiciones complementarias y

especificaciones adicionales para cada obra, de los planos y deméas elementos de la documentacion aprobada para las obras, de ninguna
ley, reglamento o disposicion inherente a obras publicas o que con ellas tengan atingencia.-
ARTICULO 4°) ADQUISICION DE LAS BASES DE LICITACION - DOCUMENTACION: Todo interesado en concurrir a una licitacion,

podra acceder gratuitamente al Legajo de Obra publicado a tal efecto en el Portal Web Oficial de la Municipalidad de Casilda, en la seccion

GOBIERNO/TRANSPARENCIA/LICITACIONES. .
Los Legajos de Obra cargados en el Portal Web oficial de la Provincia seran publicos y estaran disponibles en todo momento a

los fines de garantizar la transparencia, igualdad y concurrencia de y entre los eventuales oferentes.-

ARTICULO 5°) CAPACIDAD Y HABILITACION: La capacidad y habilitacion de las personas que se presenten a Licitaciones de Obras

Publicas, estan regidas por las disposiciones del Registro de Licitadores de Obras Plblicas.-

ARTICULO 6°) BASES Y CONDICIONES COMPLEMENTARIAS: Debe contener entre sus clausulas, las siguientes:

Objeto del contrato, con una descripcién somera de los trabajos a realizar y el sistema de contratacion adoptado.

Identificacién de todos los elementos que constituyen el proyecto.

Importe del Presupuesto Oficial de la Licitacion.

Plazo para la ejecucion de los trabajos.

Precio de adquisicion del Legajo de Obra.

Régimen para el reconocimiento de las Variaciones de Costos.

Detalle de los items del Presupuesto de Licitacion, con las especificaciones pertinentes.

Régimen de acopio.

Condiciones exigidas para el Director Técnico de la Empresa y el Representante Técnico en Obra.

10 Equipo minimo exigido para la Obra.

11. Porcentajes de retenciones en garantia a constituir para la obra.

12. Anticipo de fondos cuando la Administracién lo autorice.

13. Normas para fijar nuevos precios en caso de alteracion de Confrato, en las condiciones previstas en la Ley. _
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14. Seccion o Secciones del Registro de Licitadores donde debe estar inscripto el Proponente.
15. Cualquier otra clausula complementaria que tenga por objeto establecer condiciones de contratacion.-
ARTICULO 7°) ORDEN DE PRELACION: En caso de discrepancia de los documentos del Proyecto, primara el orden siguiente:
1) Planos de obra licitada incluidos en el legajo.

a) De detalle

b) De conjunto
2)Pliegos

a) Complementarios de Bases y Condiciones

b) Complementario de Especificaciones Técnicas Particulares

¢) Especificaciones Técnicas Generales
d) Unico de Bases y Condiciones
3) Presupuesto Oficial

Si la discrepancia apareciera en un mismo plano entre la dimension apreciada a escala y la Expresada en cifras, primara esta

Ultima salvo que el error fuera evidente.-
ARTICULO 8°) INFORMACIONES SUPLEMENTARIAS: Las dudas que pudieran originarse en los planos, computos métricos, pliegos y
demas elementos del legajo por parte de los interesados en formular propuestas, deberan plantearse por escrito o via correo electronico
ante la Reparticion, solicitando concretamente las aclaraciones que estimen necesarias. La Reparticion indicara la casilla de correo oficial
habilitada al efecto en oportunidad de efectuar las publicaciones del articulo 22° de la Ley de Obras Publicas.

Las consultas podran realizarse hasta siete (7) dias habiles antes de la fecha fijada para la apertura de las propuestas;
debiendo la Reparticion expedirse al respecto con al menos cuarenta y ocho (48) horas de anticipacion a la mencionada fecha. Las
respuestas a las consultas seran publicadas en el Portal Web de la Provincia, en la seccion a consignarse en cada caso, a los fines de
posibilitar su acceso a la totalidad de eventuales oferentes. Asimismo, la reparticién indicara la oficina administrativa en la que se
encontraran a disposicion de los interesados la totalidad de las respuestas o aclaraciones, quedando debidamente notificados, aunque no
concurrieren.

Con respecto a los plazos referidos, y cuando las consultas sean solicitadas via correo electrénico, sera de aplicacion lo
establecido en el Dec. N° 4174/15 respecto de las notificaciones electronicas.-

ARTICULO 9°) COMPUTO DE LOS PLAZOS: Cuando este Pliego no exprese lo contrario, todos los plazos establecidos seran computados
en dias calendarios.

CAPITULO II- LICITACION Y ADJUDICACION

ARTICULO 10°) LUGAR Y FECHA DE PRESENTACION DE LAS OFERTAS: Deberan ser presentadas en el lugar que se indique en el
aviso de Licitacion, en horas habiles de oficina, hasta el dia y hora fijados para la apertura del acto.

Cuando sin expresa habilitacion de dia y hora, se hubiera fijado para el acto un dia feriado o cuando con posterioridad al
llamado a Licitacién se declare feriado o se acuerde asueto, el acto tendra lugar el siguiente dia habil a la misma hora. No seréan tenidas
en cuenta aquellas propuestas que lleguen por correo o cualquier otro medio, con posterioridad al acto de apertura, aun cuando se
justifique con el matasellos u otro elemento haberse despachado a tiempo.

ARTICULO 11°) DOMICILIO DEL PROPONENTE: El proponente debera constituir domicilio especial en la provincia.-

ARTICULO 12°) PRESENTACION: Para presentarse a una Licitacion y para que sea valida su concurrencia, el proponente debe depositar
por si o interpésita persona en la oficina donde aquella deba verificarse, hasta el dia y hora establecidos para el respectivo acto, en sobre
cerrado, todos los documentos que se exigen en el articulo siguiente. Esta presentacion podra hacerse también por correo o cualquier otro
medio, sin responsabilidad alguna para la Reparticion por demora o extravio de cualquier origen.

En ninguin caso el sobre de presentacion tendra membrete, ni inscripcion alguna que identifique al Proponente.-

ARTICULO 13°) DOCUMENTOS PARA LA PRESENTACION: Los documentos que deben incluirse en el sobre de presentacion son los
siguientes:
1. Garantia de la propuesta consistente en el uno por ciento (1%) del importe del Presupuesto Oficial de la Obra que se licite y que en el
caso de existir dos (2) o mas presupuestos oficiales, por haberse previsto alternativas, se tomara sobre aquel de mayor importe, debiendo
ser constituida por algunas de las siguientes formas:

a) Dinero efectivo, en depdsito del Nuevo Banco de Santa Fe S.A. o la entidad que en el futuro actie como agente financiero de la
Provincia.

b)  Titulos de la Nacion, Provincia o Municipalidad que tengan cotizacion oficial.

c)  Créditos no afectados que el proponente tenga a su favor con la Provincia.

d)  Fianza o aval bancario a satisfaccion de la Superioridad.

e)  Fianza mediante pdliza de seguro.
2. La documentacion a que se refiere el Articulo 4°, visada por el proponente y Director Técnico. Dicha presentacion podra efectuarse
en formato digital, acompafiando al efecto Declaracion Jurada, suscripta por los mencionados, de conocer los términos, condiciones y
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alcances exigidos en el Legajo de Obra.

En aquellos casos en que se haya optado por efectuar la presentacion en formato digital, el oferente que resultare preadjudicado
debera acompafiar el Legajo de Obra visado y firmado por el proponente y Director Técnico.
3. Certificado de habilitacion para la Licitacion de la obra, objeto del llamado, expedido por el registro de Licitadores de Obras Publicas
de la Provincia.
4. Certificado Fiscal para Contratar emitido por AFIP/DGI y Constancia de Cumplimiento Fiscal emitida por API o los documentos que
en el futuro lo reemplacen.
5. Ladeclaracion de que para cualquier cuestion judicial que se suscite, se acepta la jurisdiccion de la justicia ordinaria de la Capital
de la Provincia.
6. Sobre-Propuesta: Debidamente cerrado, dentro del sobre presentacion, conteniendo Unicamente la propuesta con que el interesado
se presenta a la Licitacion y el anélisis de precio de los items del Presupuesto Oficial que la justifique, cuando su presentacion sea exigida
por el Pliego de Bases y Condiciones Complementarias de la obra; y llevara por leyenda:
PROPUESTADE..........cccocouueee. (nombre de la Empresa).....
7. ElPlan de trabajo y los planes de Inversiones y de acoplo proyectados para llevar a cabo las obras, cuando asi lo solicite en el Pliego
Complementario.
8. Detalle del equipo que dispone, o el que arrendara para realizar la obra, conforme al plan de Trabajos previsto, cuando asi lo exija el
Pliego de Bases y Condiciones Complementarias.
9. Declaracion de que el proponente conoce el lugar y las condiciones en que se ejecutara la obra.
10. Las aclaraciones, modificaciones o complementaciones de los documentos de Licitacion, que la Reparticion hubiere publicado a
través del Portal Web de la Provincia de Santa Fe.
11. Sellado de Ley de la propuesta.
12. OtrasformalidadesquedeterminenlospliegosdeBasesyCondicionesComplementarias.
El incumplimiento de los requisitos exigidos por los incisos 1y 6 sera causa de rechazo de la oferta en el mismo acto de apertura por las
autoridades que lo presidan. La omision de los requisitos exigidos por los restantes incisos podra ser suplida dentro del término de
cuarenta y ocho (48) horas a computarse desde la nofificacion al oferente, transcurrido el cual sin que haya sido subsanada, sera
rechazada la propuesta.-
ARTICULO 14°) PROPUESTA : La propuesta o0 las propuestas por cada sector, se presentara redactada en idioma castellano, sin
raspaduras, enmienda, entrelinea o testado que no se hubieren salvado formalmente al final, e ineludiblemente en las planillas entregadas
a tal fin por la Reparticion. Sera colocada en el “Sobre-Propuesta” conjuntamente con el analisis del precio, si correspondiere y
debidamente firmada por el Proponente y Director Técnico de la Empresa en todas sus hojas, con el sellado de ley que corresponda.

En caso de licitarse la obra por el sistema de "Unidad de Medidas y Precios Unitarios" el proponente detallara en dichas
planillas los precios unitarios que cotiza para cada item y total correspondiente a la propuesta.

El Director Técnico debera poseer titulo profesional de la especialidad de la Obra que determina el Pliego de Bases y
Condiciones Complementarias y estar habilitado por el Colegio Profesional correspondiente de la Provincia de Santa Fe.-

ARTICULO 15°) MANTENIMIENTO DE LA OFERTA: El proponente debe mantener su oferta durante el plazo establecido en el Pliego de
Bases y Condiciones Complementarias.

Las propuestas que resulten mas convenientes a criterio de la Administracion quedaran automéaticamente prorrogadas. A tal fin,
la Reparticion lo comunicara oportunamente a los Oferentes seleccionados.

La obligacion de mantener y garantizar la oferta se renovara automaticamente por periodos de 30 (treinta) dias corridos, hasta
un maximo de plazo igual al plazo original de mantenimiento establecido en el PCByC, salvo que el oferente notificara fehacientemente al
organismo licitante su decision de desistir de la misma con - por lo menos - 5 (cinco) dias corridos de antelacién al dia del vencimiento de
un periodo determinado, inclusive. La comunicacion de renuncia al mantenimiento de la oferta por un nuevo periodo dentro del plazo
sefialado anteriormente, no importara la pérdida de la garantia de la oferta.-

ARTICULO 16°) ACTO DE APERTURA DE LA LICITACION: El acto de Apertura de la Licitacion tendra lugar en la sede del organismo
licitante, o en cualquier ofro sitio que se designe al efecto, en el dia y hora establecido, con asistencia del funcionario que lo presida, demas
autoridades y de todas las personas que deseen concurrir al mismo. A tal efecto, y sin perjuicio del cumplimiento de las demas vias de
notificacion prescriptas en el articulo 22 de la Ley de Obras Publicas N°5188, la Reparticion publicara en el Portal Web de la Municipalidad,
Lugar, Fecha y Hora del Acto de Apertura de la Licitacion.

Quienes invoquen representacion deberan acreditar su personeria mediante poderes otorgados en la forma que establece el Articulo 11°
del Decreto N°4174/15, o el que lo sustituya.-

ARTICULO 17°) APERTURA DE LOS SOBRES DE PRESENTACION: El dia de la Licitacion y a la hora fijada, bajo la presidencia del

sefior Secretario de Planeamiento Urbano y Habitat, el titular de la Reparticion o funcionario formalmente autorizado con un Representante
de Contaduria General de la Provincia o de la Reparticion autarquica en su caso, se anunciara el nimero de las propuestas recibidas e
inmediatamente se procedera a abrir, en presencia de los interesados que concurran al acto, en primer lugar, todos los sobres de
presentacion mencionando los documentos que se acomparian.
Terminado el examen de las presentaciones, se oirdn las observaciones que tengan que formular los proponentes, sus
representantes autorizados o los funcionarios actuantes.- e
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ARTICULO 18°) APERTURA DE LOS SOBRES-PROPUESTAS: Los "Sobres-Propuestas” correspondientes a las presentaciones que
llenen los requisitos establecidos, quedan de hecho incluidos en la licitacion y seran abiertos, dandose lectura a las propuestas en
presencia de los concurrentes. Terminada la lectura, los proponentes o representantes autorizados o los funcionarios actuantes podran
formular las observaciones que crean necesarias.-
ARTICULO 19°) OBSERVACIONES: Las observaciones que se formulen durante el acto de Apertura de la licitacion deberan ser concretas
y concisas, en forma verbal, sin admitirse discusion sobre ellas, ajustadas estrictamente a los hechos o documentos cuestionados y
realizada en el momento que se observan.-
ARTICULO 20°) ACTA: De todo lo ocurrido durante el acto de la licitacion se labrara un acta, la que, previa lectura, sera firmada por los
funcionarios actuantes y los asistentes que quisieran hacerlo.
Los proponentes podran solicitar que queden asentadas en acta aquellas observaciones que a su criterio sean procedentes; pudiendo
asentarse también las decisiones o definiciones que pudiera tomar el Area pertinente. Podran impugnar el acto o cualquiera de las
propuestas, dentro del término de las cuarenta y ocho (48) horas de su clausura; en todos los casos, las impugnaciones deberan ser
fundadas. Seréan resueltas, sin mas tramite, al momento de la Aprobacion de la Licitacion establecido en el articulo 21.-
ARTICULO 21°) APROBACION DE LA LICITACION Y ADJUDICACION DE LOS TRABAJOS: Cumplido los tramites administrativos que
correspondan, la Superioridad juzgara en definitiva la aprobacion de la licitacion y adjudicara los trabajos al proponente que, a criterio de la
administracion, hubiera formulado la oferta mas conveniente.

La superioridad podra, en caso de no estimar convenientes las ofertas presentadas, rechazar todas las propuestas, sin que ello
otorgue a los proponentes derecho a reclamo de naturaleza alguna.

En aquellos casos que el Acto de Apertura de la Licitacion hubiera tenido vicios, o si se hubieran violado, por parte de los
funcionarios actuantes, las disposiciones establecidas en este Pliego, la Superioridad estara facultada para dejar sin efecto la Licitacion.-

CAPITULO Ill - CONTRATACION

ARTICULO 22°) CONTRATO: Resuelta la adjudicacion y notificada al adjudicatario, éste debe presentarse dentro de los treinta (30) dias
subsiguientes para suscribir el correspondiente contrato.
ARTICULO 23°) DEPOSITO DE GARANTIA DEL CONTRATO: Dentro de los veinte (20) dias de la notificacion de la adjudicacion y previo
a la firma del contrato, el adjudicatario debe garantizar el cumplimiento de sus compromisos con un monto no inferior al cinco (5%) por
ciento del importe contractual.-
ARTICULO 24°) DOCUMENTOS DEL CONTRATO: Forman parte integrante de todo contrato que se celebre para la ejecucion de obras,
los siguientes documentos:

1. El presente Pliego.

2. El Pliego Complementario de Bases y Condiciones.

3. El Pliego de Especificaciones Técnicas Generales

4. E| Pliego Complementario de Especificaciones Técnicas Particulares.

5. La propuesta aceptada y el acto administrativo de adjudicacion.
Las aclaraciones, normas o instrucciones complementarias de los documentos de licitacion, que la Administracion hubiera hecho conocer
por escrito a los interesados, antes de la fecha de apertura.-
ARTICULO 25°) DOCUMENTOS COMPLEMENTARIOS DEL CONTRATO: Se considera documentacion complementaria a la siguiente:
1.- Las Actas que las partes suscriban a los fines de la ejecucion del contrato. 2.- Las Ordenes de Servicio.
3.- Las Notas de Pedido.
4 - El Plan de Trabajos y los Planes de Inversiones y de Acopios cuando fueren requeridos, todos debidamente aprobados.
5.- Los planos complementarios que la Reparticion entregue durante la ejecucion de la obra y los preparados por el Contratista que fueran
aprobados por la Reparticion.
6.- Alteraciones de las condiciones de contrato debidamente autorizadas.-
ARTICULO 26°) FIRMA DE CONTRATO: El contrato sera suscripto por el adjudicatario y por aquellos funcionarios que tengan la facultad
de adjudicar. Toda la documentacion agregada al expediente de obra que integre el contrato, debera ser firmada por el adjudicatario en el
acto de suscribirlo.

El adjudicatario firmara el nimero de ejemplares que le exija la Reparticion.-
ARTICULO 27°) DOCUMENTACION PARA EL CONTRATISTA: Una vez firmado el contrato se entregara al contratista, sin cargo una
copia del mismo y dos copias autorizadas de la documentacion contractual. Si el contratista necesitara mas ejemplares de esta
documentacion, se le proveera al precio que establezca la Reparticion.
ARTICULO 28°) TRANSFERENCIAS DEL CONTRATO: Firmado el contrato, el Contratista no podré transferirlo ni cederlo en todo o en
parte a ofra persona o entidad, ni asociarse para su cumplimiento. Ello podra autorizarse excepcionalmente y en casos plenamente
justificados, siempre que el nuevo contratista retna por lo menos iguales condiciones y solvencia técnica, financiera y moral.-
ARTICULO 29°) SUB-CONTRATOS: El contratista no podra subcontratar la totalidad de las obras y sélo podra hacerlo parcialmente, previa
autorizacion escrita de la Reparticion. A ese efecto el Contratista pedira por escrito dicha autorizacién, en cuya solicitud dara el nombre del
sub-contratista, la forma de subcontratacion y las referencias de aquel, debiendo ser de probada capacidad a juicio exclusivo de la
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Reparticion, de acuerdo a la naturaleza de los trabajos.

La autorizacion de la Reparticion para sub-contratar obras no exime al Contratista de ninguna de las obligaciones y
responsabilidades emanadas de su contrato, ni crea para la Reparticion obligacion alguna para con el sub-contratista, quien sin embargo
estara sometido al régimen de la Inspeccion. La responsabilidad derivada de las obras subcontratadas le correspondera al contratista,
como si las hubiere efectuado directamente, sin perjuicio de las comunicaciones al Registro de Licitadores por el comportamiento del
Subcontratista en la obra.-

CAPITULO IV-INSPECCION DE OBRA

ARTICULO 30°) INSPECCION DE LOS TRABAJOS: La reparticion ejercera la inspeccion, vigilancia y contralor de los trabajos por
intermedio del personal que designe al efecto y que dentro de la jerarquia que se establezca, constituira la Inspeccion de Obras. Asimismo,
en caso de existir Convenios con Entes Publicos para obras determinadas, las inspecciones podran realizarse con la colaboracion del
personal de inspeccion designado al efecto por parte de dichos entes.-

ARTICULO 31°) INSPECTOR DE OBRA: El jefe de la Inspeccion sera representante de la Reparticion en las obras. Estara a su cargo el
control y supervision de las mismas y ante él debera reclamar el Contratista por las indicaciones y érdenes del personal auxiliar de la
Inspeccion.-

ARTICULO 32°) ATRIBUCIONES DE LA INSPECCION: La Inspeccion tiene a su cargo el control y vigilancia de todo lo relativo al
desarrollo de los trabajos y en todo momento libre acceso a los obradores, depésitos y oficinas del Contratista, para revisar la
documentacion pertinente, materiales acopiados y trabajos realizados o en ejecucion, a fin de verificar el cumplimiento de las condiciones
del contrato, caso contrario, efectuara las observaciones e impartira instrucciones, las que deben ser acatadas por el Contratista.-
ARTICULO 33°) DIRECCION DE LOS TRABAJOS: La Inspeccion tendré a su cargo la direccion de los trabajos, pudiendo variar el orden
en que deben ejecutarse las obras, cuando las circunstancias, a juicio de ella, requiera modificar el Plan de Trabajos presentado por el
Contratista.-

ARTICULO 34°) REGISTRO DE ACTAS: Llevara un registro de actas, que se destinara al asiento de las que se labren en cada etapa de la
obra, del cumplimiento sucesivo del Contratista a las exigencias del contrato y los convenios especificos que se concierten entre la
Inspeccion y el Confratista.-

ARTICULO 35°) LIBRO DE ORDENES DE SERVICIO: Las relaciones entre la Inspeccion y el Contratista se mantendran por medio de
Ordenes de Servicio, que emitira la Inspeccion y que se extenderan en el Libro de Ordenes de Servicio, el que provisto por el Contratista se
llevara encuadernado, por quintuplicado y foliado. Toda enmienda o raspadura debera ser debidamente salvada.

El ContratistaestaobligadoarecibiryfirmarenobralasOrdenesdeServicioqueseleemitan, pudiendo en su caso manifestar su
protesta al pié, de aquella, se estima que la misma excede los términos del contrato.-

ARTICULO 36°) ACATAMIENTO: Es obligacion del Contratista acatar de inmediato las Ordenes de Servicio que se le impartan, asi como .
las instrucciones y observaciones que le formule la Inspeccion, quedando a salvo su derecho de reclamar ante la Reparticion en los casos
que corresponda.

En ningun caso podré el Contratista resistir las 6rdenes, ni suspender parcial o totalmente los trabajos.-
ARTICULO 37°) DIVERGENCIA DURANTE LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS: En caso de existir divergencias con relacion a una
Orden de Servicio para obtener la revocacion de la misma, el Contratista debe exponer ante la Reparticion, por escrito y dentro de los diez
(10) dias subsiguientes de notificada la orden, las razones en que fundamenta su disconformidad.

Vencido el término establecido precedentemente, la Orden de Servicio no cuestionada quedaréa firme e indiscutible sin lugar a
reclamos posteriores de ninguna naturaleza. Cuando el Contratista dejara de cumplir con alguna orden de la Inspeccion y no manifestara
expresamente su divergencia con la misma, el Inspector podra proceder a la paralizacién de la obra, comunicando de inmediato la
novedad a la Reparticion, a los fines que hubiere lugar. El tiempo de paralizacion no se descontara de plazo previsto para la ejecucion de
la obra.- :
ARTICULO 38°) LIBRO DE PEDIDOS: El Contratista proveera el Libro de Pedidos, mediante el cual se comunicaré con la Inspecgion...
cuando deba realizar cualquier tipo de consulta relativas a las obras, o contestar Ordenes de Servicios. Dicho libro debera reunir las mismas - -
formalidades que el libro de Ordenes de Servicio.-

CAPITULO V- CONTRATISTA, REPRESENTANTES Y PERSONAL

ARTICULO 39°) PRESENCIA DEL CONTRATISTA EN LAS OBRAS: El Contratista o su Representante Técnico, tiene la obligacion de
permanecer en las obras durante todas las horas de trabajo, para recibir, atender y hacer ejecutar las instrucciones, observaciones u
ordenes que imparta la Inspeccion.-
ARTICULO 40°) REPRESENTANTE DEL CONTRATISTA: El Contratista presentara por escrito a la Inspeccion el nombre de la persona o
personas que lo representen en los distintos sitios o secciones en que subdividira el trabajo. R
Una vez reconocidos estos representantes Técnicos, quedaran autorizados para recibir las Ordenes de Servicio que extiendala
Inspeccion y firmar recibo de las mismas, estando el Contratista por ese solo hecho, obligado a su cumplimiento.
La presencia y el reconocimiento oficial de estos representantes no elimina ni disminuye las responsabilidades y obligaciones
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del Contratista. El Pliego de Bases y Condiciones Complementarias de las obras podra exigir que esta representaciéon sea permanente y
desempefiada por un profesional con titulo habilitante.-
ARTICULO 41°) PERSONAL DEL CONTRATISTA: E! Contratista solo empleara operarios competentes en su respectiva especialidad y en
suficiente nimero, para que la ejecucion de los trabajos sea regular y prospere en la medida necesaria al estricto cumplimiento del contrato.

Aun cuando la disciplina del trabajo corresponde al Contratista, la Inspeccion podra ordenar a éste el retiro de la obra, de todo
personal que, por incapacidad, mala fe, insubordinacion, mala conducta o cualquier ofra falta, perjudique la buena marcha de los trabajos.

Estas drdenes seran apelables ante la Reparticion, cuya resolucion debe acatarse inmediatamente.-

ARTICULO 42°) SEGURIDAD, HIGIENE Y ACCIDENTES DE TRABAJOS: E! Contratista est4 obligado a dar cumplimiento a todas las
disposiciones de las Leyes de Accidentes de Trabajo y de Seguridad e Higiene y su Reglamentacién y todas aquellas otras disposiciones
que sobre el particular se dicten en el futuro.

Asimismo, sera responsable de cualquier accidente que ocurra a su personal, haciendo suyas las obligaciones que de ella
deriven, de acuerdo a lo que establece la legislacion citada.

Es rigurosamente obligatorio para el Contratista tener en las obras un botiquin, suficientemente provisto con los medicamentos y
utiles de curacion que se requieran para los casos de accidentes o indisposiciones transitorias que puedan ocurrir a su personal.-
ARTICULO 43°) SALARIOS DE LOS OBREROS: El Contratista no podré abonar a sus obreros salarios inferiores a los establecidos
oficialmente, debiendo entenderse que los mismos se liquidaran por la jornada legal de trabajo.

En el obrador y en un lugar bien destacado se colocara una copia de Ia lista de jornales que se abonan en la obra, y de las
condiciones que fija el laudo correspondiente para tales trabajos.

El Contratista debe dar especial cumplimiento a todas las leyes tanto provinciales como nacionales, que legislan la prestacion

de frabajo, entendiéndose que todas las erogaciones que ellas representan estan incluidas en su oferta.-
ARTICULO 44°) JORNALES Y COMPROBANTES DE PAGOS DE LEYES SOCIALES: El Contratista debe mantener al dia el pago del
personal empleado en la obra, abonar integramente los salarios estipulados y dar cumplimiento estricto a las disposiciones que determinan
la jornada legal de trabajo, siendo motivo de suspension del pago de los certificados en tramite, la falta de cumplimiento de dichas
obligaciones.

El cumplimiento de lo establecido serd comprobado y documentado en cada caso por la Inspeccion, al extender el

correspondiente certificado de obra. El Contratista debera presentar a requerimiento de la Inspeccién el comprobante de pago de las
leyes sociales cada vez que le sea solicitado.-
ARTICULO 45°) PARTE DE LOS TRABAJOS: El primer dia hébil de la semana o quincena segun lo establezcan los pliegos, el Contratista
remitira a la Reparticion, con la firma del sobrestante o Inspector de Obras, un parte en el que se hara constar los trabajos realizados en la
semana o quincena anterior, con la indicacion de equipos, lugares donde se trabaje y cantidades de obras ejecutadas clasificadas por Item
del Contrato. La Reparticion establecera el formulario para la presentacién de estas partes y la inobservancia de esta disposicion podra ser
penada con multa, segun lo establece el articulo 80° de este pliego.-

ARTICULO 46°) DOCUMENTACION EN OBRA: El Contratista conservara en la obra copia ordenada de todos los documentos del
contrato, a los efectos de facilitar el debido contralor e inspeccion de los frabajos que se ejecuten.
CAPITULO VI -EJECUCION DE LOS TRABAJOS

ARTICULO 47°) PLAZO PARA LA EJECUCION DE LAS OBRAS: El Contratista realizara totalmente los trabajos materia del contrato,
dentro del plazo estipulado en el Pliego de Bases y Condiciones Complementarias. Todo plazo de ejecucion se entiende contando a partir
de la fecha de la primera Acta de Replanteo parcial o total o del Acta de Iniciacion de los trabajos segun sea pertinente. El Contratista sera
responsable de toda demora en la ejecucién de las obras, salvo prueba en contrario a cargo del mismo.-
ARTICULO 48°) INTERPRETACION DE PLANOS Y ESPECIFICACIONES: EI Contratista es responsable de la correcta interpretacion de
los planos para la realizacion de la obra y respondera de los defectos que puedan producirse durante la ejecucion o conservacion de la
misma, hasta la recepcion definitiva. Cualquier deficiencia o error que comprobare en el proyecto o en los planos, debe comunicarlo a la
Reparticion antes de iniciar los trabajos.-
ARTICULO 49°) REPLANTEO DE LAS OBRAS: Fl replanteo total o parcial sera efectuado en forma conjunta entre la Reparticion y el
Contratista. Debe ser realizado dentro de los diez (10) dias de firmado el contrato y el contratista tendra que formalizar sus observaciones
en igual término a partir del acto de replanteo.
Es obligacién del Contratista por si o por su representante en obra participar en las operaciones del replanteo y en caso que no lo hiciera,
se le dara expresamente por conforme con las actuaciones de la Inspeccion, no admitiéndose sobre el particular reclamo alguno de
ninguna naturaleza, que interpusiera posteriormente. Las operaciones de replanteo seran efectuadas prolijamente, estableciendo marcas,
mojones o puntos de referencias que el Contratista esta obligado conservar a su cargo y bajo su exclusiva responsabilidad.
Al terminar las operaciones de replanteo total o parcial, se labrara acta, en la que se hara constar:
1.-Lugar y fecha del acto.
2.-Denominacion y ubicacion de las obras a ejecutar. 3.- Nombre de los
actuantes.
4.-Todo otro antecedente que la Inspeccién crea oportuno incluir (cantidades, computos, croquis).
5.-Observaciones que el Contratista estime necesario formular sobre las operaciones de replanteo.
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6.-El acta debera ser firmada por el Inspector y el Contratista o su Representante expresamente autorizado y el Director Técnico de la obra.
Todos los gastos que origine el replanteo, tanto de personal como de materiales, utiles u otros, sera por exclusiva cuenta del Contratista.
Si ocurriera el extravio de sefales o estacas y fuera menester repetir las operaciones de replanteo, el Contratista debera pagar ademas
de los nuevos gastos, el importe proveniente de los gastos de movilidad, viaticos, sueldos y jornales de los empleados de la Reparticion
que tengan que intervenir.-
ARTICULO 50°) INICIACION DE LOS TRABAJOS: Extendida la primera acta de replanteo, el Contratista debe iniciar los trabajos dentro
de los diez (10) dias subsiguientes, bajo los apercibimientos y penalidades que este pliego establece. En caso de no ser necesario el
replanteo, el plazo seré de veinte (20) dias desde la fecha de la firma del contrato.-
ARTICULO 51°) OBRADOR: En oportunidad de labrarse el Acta de Replanteo o de Iniciacion de los Trabajos, se fijara el lugar de ubicacion
del obrador: estara cercado en forma adecuada a la naturaleza de los trabajos. i
El obrador debe estar permanentemente custodiado, fuera del horario de trabajo permanecera cerrado y de noche convenientemente
iluminado. La Inspeccion tendra en todo momento, libre acceso al mismo.-
ARTICULO 52°) CALIDAD Y CONTROL DE LOS MATERIALES: En todas las obras se utilizaran materiales de primera calidad, en buen
estado que deberan ajustarse estrictamente a las exigencias que sobre los mismos se determinen en las especificaciones técnicas.

La Inspeccion aprobara o rechazara dichos materiales segin corresponda de acuerdo a los resultados de los ensayos, a tal
efecto tendra amplias facultades para inspeccionarlos o ensayarlos en cualquier momento y lugar, durante la preparacion,
almacenamiento y utilizacion. e

Los materiales que, habiendo sido aprobados, se tomaran por cualquier causa inadecuados para el uso en obra, no se "
permitiran su utilizacion.

El Contratista, ha pedido de la Inspeccion, facilitara los medios necesarios para la toma de muestras de materiales y entregara
sin cargo alguno la de los materiales a emplear en obra.-

ARTICULO 53°) ABASTECIMIENTO DE MATERIALES Y UTILESIMETODOS DE TRABAJO: El Contratista tendra siempre en la obra la
cantidad de materiales que a juicio de la Reparticion se necesite para la buena marcha. No podra utilizar en otros trabajos ninguna parte de
estos abastecimientos sin autorizacion de la Inspeccion.

Estara también obligado a usar métodos y equipos que a juicio de la Inspeccion aseguren la calidad satisfactoria de la obra y su
terminacion dentro del plazo fijado en el contrato.

Si en cualquier momento, antes de iniciarse los trabajos, o durante el curso de los mismos, los métodos, materiales y equipos adoptados -
por el Contratista, parecieran ineficaces o inadecuados a juicio de la Inspeccion, ésta podra ordenar que los perfeccione o reemplace por
otros mas eficientes.-

Sin embargo, el hecho de que la Inspeccion, nada observe sobre el particular, no exime al Contratista de la responsabilidad que le
concierne por la mala calidad de la obra ejecutada o la demora en terminarla.

ARTICULO 54°) SISTEMAS PATENTADOS: Si en la ejecucion de la obra el Contratista adoptara sistemas 0 procedimientos patentados,
debe presentar anticipadamente a la Inspeccién los permisos que lo autoricen a emplear dichos sistemas o procedimientos.

El Contratista seré el (nico responsable de los reclamos o juicios que se promovieren a la Administracion por uso indebido de
patentes.

Si el uso de un elemento de cualquier naturaleza le fuera prohibido, debera de inmediato reemplazario por otro de igual eficacia

y calidad. S la Reparticion lo considerase conveniente, podra exigir el mantenimiento del elemento patentado y sera obligacion.  +

del Contratista hacerse cargo de las gestiones y gastos que correspondan para su empleo. A
En caso de incumplimiento de estas disposiciones por parte del Contratista, la Inspeccion efectuara las gestiones y gastos necesarios con
cargo al deposito de garantia del Contratista.-

ARTICULO 55°) OBRAS OCULTAS: El Contratista debe solicitar en tiempo oportuno, la aprobacion de los materiales y obras cuya calidad
y cantidad no se puedan comprobar posteriormente, por pertenecer a trabajos que deban quedar ocultos.

Todo computo y detalle especial que se refiera a los mismos debe registrarse en la respectiva acta. i
ARTICULO 56°) VICIOS DE LOS MATERIALES Y OBRAS: Ante la sospecha de vicios no visibles de materiales u obras, la Inspeccion
podra ordenar la demolicion, desarme o desmontaje y las reconstrucciones necesarias para cerciorarse del fundamento de su sospecha. Si
los defectos fueran comprobados, todos los gastos originados por tal motivo estaran a cargo del Contratista, en caso contrario seran
abonados por la Reparticion. e B
Si los vicios se manifiestan en el transcurso del plazo de garantia, el Contratista debera reparar o cambiarlas obras defectuosas, en el
plazo que le sefale la Reparticion. Transcurrido el mismo, dichos trabajos podran ser ejecutados por la Reparticion a costa de aquél,
formulandole el cargo correspondiente. En ambos casos los importes se tomaran del fondo del reparo o de los certificados pendientes.-
ARTICULO 57°) TRABAJOS RECHAZADOS: La Inspeccion rechazara todos los trabajos en cuya ejecucién no se hayan empleado los
materiales especificados y aprobados, cuya mano de obra sea defectuosa o que no tengan las formas, dimensiones o cantidades
especificadas en el Pliego respectivo y en los planos del proyecto.

Es obligacion del Contratista demoler todo trabajo rechazado y reconstruiro de acuerdo a lo que contractualmente se obligo, por
su exclusiva cuenta y costo, sin derecho a reclamo alguno ni a prorroga del plazo contractual, sin perjuicio de las sanciones que le fueran
aplicables.-
ARTICULO 58°) TRABAJOS NOCTURNOS: Las obras podran ser ejecutadas tanto de dia como de noche, de acuerdo con los horarigs
que establecen las Leyes sobre trabajo, pero ningun trabajo nocturno podra ser realizado sin previo conocimiento de la Inspeccion. et
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x. ’ﬁé' En caso de efectuarse trabajos nocturnos, el lugar de la obra debe estar suficientemente iluminado para seguridad del personal
Muena ejecucion de los trabajos. En cualquier caso se considerara que los gastos inherentes a los trabajos efectuados durante la noche
estan incluidos en los precios unitarios contratados.
Toda excepcion al régimen coman de trabajo, (prolongacion de jomada normal, trabajos nocturnos, en dias domingos o festivos,
trabajo continuado o por equipo) debe ser autorizado en todos los casos por la Inspeccion.-
ARTICULO 59°) SENALAMIENTO Y PROTECCION: Es obligacion del Contratista sefialar de dia con letreros y banderas reglamentarias y
por la noche con luces de peligro, toda interrupcion u obstaculo en la zona de trénsito de la obra donde exista peligro y en las excavaciones
colocar proteccion adecuada. Ademas, tomara las medidas de proteccion necesarias en todas aquellas partes de la obra donde puedan
- +producirse accidentes. El Contratista sera el tnico responsable de los accidentes que se produzcan y se comprueben hayan ocurrido por
«causas de sefialamiento o proteccion deficientes.
g Todas las disposiciones contenidas en este articulo son de caréacter permanente mientras dure la ejecucion de las obras.-
~ ARTICULO 60°) DANOS A PERSONAS Y PROPIEDADES: E! Contratista tomara oportunamente todas las disposiciones y precauciones
necesarias para evitar dafios al personal de la obra, a esta misma y a terceros, ya sea por maniobra en el obrador, por accion de las
méquinas y herramientas u otras causas relacionadas con la ejecucion de los trabajos. El resarcimiento de los perjuicios que, no obstante,
se produjeran, correra por exclusiva cuenta del Contratista. Esta responsabilidad subsistira hasta que se verifique la finalizacion de la
obligacion contractual.-
ARTICULO 61°) MARCHA DE LOS TRABAJOS: El Contratista ajustara sus tareas al Plan de Trabajo presentado. En caso de atraso en su
cumplimiento, la Inspeccion ordenara su intensificacion; el Contratista debe acatar sin discusion las érdenes que se le impartan.

Las demoras en la ejecucion de los trabajos daran lugar a la aplicacion de las sanciones que este pliego establece.-

ARTICULO 62°) RELACIONES CON OTROS CONTRATISTAS: EI Contratista debe facilitar la marcha simultanea y sucesiva de los
trabajos ejecutados por él y de los que la Administracion decida realizar directamente o por intermedio de ofros contratistas, debiendo
cumplir las indicaciones que en tal sentido formule la Inspeccién respecto al orden de ejecucion de los trabajos. Ademas, esta obligado a
unir en forma apropiada su obra a la de los demas contratistas, ajustandose a las indicaciones que se le imparta y al espiritu de los planos y
especificaciones.

Permitird ademas a los ofros contratistas el uso de andamios, montacargas, energia eléctrica u otros elementos, cuyo uso
comun resulte indispensable para la mejor marcha de la obra, previo los convenios que a tales efectos se realicen.

En caso de discrepancia entre las partes, se sometera la cuestion al arbitraje de la Reparticion. Si el Contratista experimentara
demoras o fuera entorpecida la marcha de sus trabajos, por falta, negligencia, o atrasos de otros contratistas, debera dar inmediatamente
cuenta del hecho a la Inspeccién para que ésta tome las determinaciones a que hubiere lugar.

En principio, la vigilancia general de las obras estara a cargo del Contratista principal -

ARTICULO 63°) PERMISOS PREVIOS: E| Contratista tendra a su exclusivo cargo y costo la realizacion de los tramites y obtencion de
permisos ante Organismos Nacionales, Provinciales, Municipales y Comunales, en nombre de la Reparticion, que resulten necesarios con
motivo de la ejecucion de la obra.

Los mismos deberan gestionarse con la antelacion suficiente para no afectar el plan de trabajos.-

ARTICULO 64°) SUSPENSION DE LOS TRABAJOS: Si para efectuar modificaciones en las obras en curso de ejecucion, o por otra
causa, la Inspeccion juzgase necesario suspender temporalmente toda o parte de la realizacion de las obras contratadas, comunicara por
escrito la orden correspondiente al Contratista, procediéndose a la medicion de la obra ejecutada en la parte a que alcance la suspension,
labrandose acta del resultado.

Si la suspension de la obra excede los treinta (30) dias, al término de este plazo, se libraran los certificados por el trabajo
realizado a satisfaccion, sin perjuicio del derecho del contratista al reclamo por dafios y perjuicios que la suspension le ocasione.

Previa conformidad de la Inspeccion, el Contratista podré suspender la marcha de los trabajos durante el periodo de licencia
anual del personal, sin que por ello dé lugar a ampliacion del plazo contractual.-

ARTICULO 65°) PRORROGA PARA LA EJECUCION DE LA OBRA: El Contratista podra solicitar prorroga del plazo para la ejecucion de
la obra hasta diez (10) dias antes del vencimiento del plazo contractual, la que sera otorgada siempre que demuestre que la demora se ha
producido por causas que no le son imputables.
Alos efectos del otorgamiento de dicha prorroga, se tomaran en consideracion especialmente las siguientes causas:

a) Encomienda de trabajos adicionales imprevistos importantes, que demanden mayor tiempo para la ejecucion de la obra.

b)  Demora comprobada en la aprobacion o entrega de instrucciones sobre el proyecto de la Reparticion.

c) Lluvias, vientos, caminos intransitables u ofras derivadas de condiciones climaticas adversas, de acuerdo a lo que fije el
Pliego Complementario de cada Reparticion.

d) Causas fortuitas evidentes, como ser: incendios, huelgas, epidemias y en general causas que, sin impedir forzosamente la
actividad de la obra, la interrumpan o disminuyan.

e) Dificultadesparalaobtenciéndelamanodeobranecesariaodelosmaterialesexigidospor los pliegos, a juicio de la Reparticion -
ARTICULO 66°) FINALIZACION DE OBRA: El Contratista finalizara los trabajos cuando la obra esté completamente ejecutada de acuerdo
a los términos del contrato. La Inspeccion dejara constancia de su finalizacion en el Libro de Actas.

CAPITULO ViI- MEDICION, CERTIFICACION Y PAGO
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ARTICULO 67°) MEDICION DE LA OBRA: En el libro de Actas se detallaran las mediciones de los trabajos que se practiquen en la obra.
El Representante Técnico de la obra esta obligado a asistir a las mediciones parciales y a la medicion final, a fin de dar su conformidad
expresa a los computos establecidos en las mismas. Su inasistencia sera considerada como aceptacion de las mediciones efectuadas por
la Inspeccion.

No se computaran las estructuras que por cualquier motivo modifiquen el proyecto, si éstas no han sido previas y debidamente
autorizadas, en cuyo caso se hara constar los antecedentes que asi lo de muestren. En caso de que el Contratista no estuviere conforme
con el juicio de la Inspeccién, respecto de los trabajos o mediciones de la obra ejecutada, debera exponer sumariamente en el computo
respectivo, los motivos de su divergencia, los que debera ampliar y fundar por escrito en el término improrrogable de diez (10) dias.

Si el Contratista no se presentare dentro de dicho término, debera entenderse que desiste de su divergencia y renuncia a todo
derecho sobre su reclamo, no admitiéndose ulterior protesta. A los efectos de la certificacion mensual, se procedera a la medicion de las
obras realizadas en el mes, dentro de los primeros ocho (8) dias del mes siguiente.-

ARTICULO 68°) MEDICION DE ESTRUCTURAS OCULTAS: En el libro de actas se detallaran las mediciones de los trabajos que deban
quedar ocultos a medida que se vayan ejecutando. Estos detalles que se acompafiaran con los croquis que se crean necesarios para su
perfecta interpretacion, seran firmados por la Inspeccion y el Contratista. Para proceder a la liquidacion de dichos trabajos, los valores
consignados en el libro de actas seran los tnicos a considerar.-

ARTICULO 69°) CERTIFICADOS DE LAS OBRAS: Las obras seran certificadas mensualmente por la Reparticion.

Si durante el mes no se hubiere ejecutado una cantidad apreciable de obra, o cuando lo solicitare el Contratista, la Reparticion
podra postergar |a certificacion de los trabajos.

Los certificados seran acumulativos y tendran el caracter de documentos provisorios, de pago a cuenta, sujeto a las variaciones
que produzca la liquidacion final.

El Contratista proveera oportunamente los formularios destinados a la confeccion de los certificados.-

ARTICULO 70°) FONDO DE REPARO: De cada certificado mensual, excluidos los de acopio, se deducira el importe del cinco por ciento
del valor del mismo, salvo que el Pliego de Condiciones Complementarias establezca un porcentaje mayor. Estas deducciones se retendran
y constituiran el "Fondo de Reparo" como garantia de la buena ejecucién de los trabajos, hasta la fecha de recepcion definitiva de los
mismos. Este fondo podra ser sustituido, a pedido del Contratista, segun lo establece Ia reglamentacion de la Ley.-

ARTICULO 71°) GARANTIAS (INTERESES) Las garantias constituidas en cualquiera de las formas previstas en el presente pliego: de
propuesta, de contrato y Fondo de Reparo, no devengaran intereses.

CAPITULO Viil- RECEPCION DE OBRA

ARTICULO 72°) PLANO CONFORME A OBRA: Cuando el Pliego de Bases y Condiciones Complementarias de la obra lo exija, el
Contratista presentara al terminar los trabajos y antes de la Recepcion Provisoria, los planos completos conforme a la obra realizada para
su aprobacion.-

ARTICULO 73°) PRUEBA DE LAS OBRAS: Terminadas las obras y antes de recibirlas provisionalmente, la Inspeccion efectuara las
pruebas que establezca el pliego correspondiente.

El Contratista suministrara por su exclusiva cuenta, el personal y los elementos necesarios para efectuar estas pruebas. Si
después de diez (10) dias de recibida la orden respectiva, el Contratista no tuviera preparados los elementos para hacerlas, se hara
pasible de la aplicacion de las multas establecidas en este Pliego, sin perjuicio de que la reparticion las haga ejecutar por su cuenta,
afectando el gasto a las sumas pendientes de pago que el Contratista tuviere.-

ARTICULO 74°) RECEPCION PROVISORIA: Finalizadas las obras de acuerdo al contrato y siempre que no hubiere observaciones por
parte de la Inspeccion, la Reparticion extendera dentro de los treinta (30) dias de ser solicitada por el Contratista el Acta de Recepcion
Provisional de la obra, que debera suscribir juntamente con el Contratista o su representante autorizado.

La recepcion parcial de la obra se efectuara cuando existan trabajos terminados que constituyan una unidad que en si llene la
funcion para la cual ha sido proyectada y puedan ser libradas al uso. R

Si las obras no estuvieren ejecutadas correcta y estrictamente de acuerdo a los planos, especificaciones técnicas y ordenes
dadas por la Inspeccion, se diferira su recepcion provisional hasta que se corrijan los defectos que se presenten. Si el Contratista no !
procediera a ello en el plazo que al efecto se le fije, la Reparticion podré hacerlo por cuenta de aquél afectandose el gasto a las sumas
que estuvieran pendientes de pago, sin que ello le dé derecho a reclamo alguno. En el acta de recepcion se dejara expresa constancia de
la fecha de terminacion de los trabajos y sera ad-referéndum de la Superioridad.-

ARTICULO 75°) PLAZO DE CONSERVACION Y GARANTIA

Entre la recepcion provisional y la definitiva, correra el plazo de conservacion y garantia, durante el cual el Contratista es responsable de

la conservacion de las obras y de las reparaciones requeridas por defectos o desperfectos provenientes de la mala calidad o ejecucion .
deficiente de los trabajos. £

Se exceptiian de las presentes obligaciones los efectos resultantes del uso indebido de la obra-- et
ARTICULO 76°) RECEPCION DEFINITIVA: Transcurrido el plazo de conservacion y garantia establecido, tendré lugar la recepcion™
definitiva que se efectuara con las mismas formalidades que la provisional, previa comprobacion del buen estado de la obra y verificacion
de su correcto funcionamiento, a cuyo efecto se realizaran las pruebas que la Reparticién estime necesarias, pudiendo repetir fas.
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* “establecidas para la recepcién provisional. De las actas de recepcién debera entregarse al Contratista una copia autenticada.-

" CAPITULO IX- MULTAS

ARTICULO 77°) MULTAS: Ademas de las penalidades de otro orden establecidas por este Pliego o por los demas documentos del

contrato, se impondran multas por las causas especificadas en los articulos siguientes.
La imposicion de las penalidades establecidas en este Capitulo no impide la aplicacion de otras que estuvieran en el mismo o en otro
documento del contrato.

Déjese establecido que, a los efectos del calculo de multas previstas en este pliego y demas documentos del contrato, debe
interpretarse como monto contractual al importe de las obras contratadas méas su actualizacion, conforme a su régimen de variaciones de

+, costos.-
~ ARTICULO 78°) MORA EN LA INICIACION DE LOS TRABAJOS: Si el contratista no iniciare los trabajos dentro de los diez (10) dias de la

fecha del acta de Replanteo Inicial o de los veinte (20) dias de la firma del Contrato, si aquella no fuere necesaria incurrira en una multa
equivalente al medio por mil (%2 /00) del importe del contrato por cada dia de demora en iniciar las obras, considerandose que éstas han
dado comienzo cuando la Inspeccién extienda la constancia respectiva del libro de actas.

La multa que se aplique por demora en la iniciacion de los trabajos, no autoriza al Contratista a tener por prorrogado el plazo de la
obra por el namero de dias correspondientes a aquellas. Solo se incluiran en el computo del plazo contractual, las prorrogas y ampliaciones
concedidas.-

ARTICULO 79°) MORA EN LA TERMINACION DE LOS TRABAJOS: Si el Contratista no diera total y correcta terminacion de los trabajos
dentro del plazo contractual, incurrira en una multa equivalente al /2 /00 medio por mil del importe del contrato por cada dia de atraso en la
terminacion de la obra.

ARTICULO 80°) FALTAS E INFRACCIONES: Si el Contratista cometiera faltas o infracciones a este Pliego a los demas pliegos o a las
ordenes escritas de la Inspeccion y Resoluciones de la reparticion, se hara pasible a la imposicion de multas que podran variar del %z al 10
por mil del monto de contrato, segun la importancia de la infraccion a exclusivo juicio de la Reparticién y siempre que no se trate de casos
explicitamente contemplados en otros articulos. Estas multas podran ser reiteradas diariamente hasta el cese de la infraccién.-

ARTICULO N° 81) PROCEDIMIENTO PARA LA APLICACION DE MULTAS: Producido un caso de aplicacion de multas, la Inspeccion
comunicara el hecho a la Superioridad, proponiendo en forma fundada la aplicacion de la multa correspondiente. La Reparticion, previo
estudio, resolvera lo pertinente.

Toda multa impuesta sera hecha efectiva del primer certificado de pago que se extienda al Contratista y si el importe de éste no
alcanzara a cubrirla, debera ser completado de los sucesivos certificados u otros créditos pendientes.-

AA Arg. Raul D. PIETRONAVE y
FERNANDO R. MATTEI Secrelario do Planeamientn s SPLOSETT]
Contador General Urbano y Hébitat e n-méq,-mm

Municipalidad de Casilda MUNICIPALIDAD DE CASILDA
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FONDO DE INTEGRACION SOCIO URBANA

PROYECTO DE OBRAS TEMPRANAS (POT)

LICITACION: OBRAS DE CORDON CUNETA,
BADENES Y ESTABILIZADOS

OBRA: RED DE DESAGUES PLUVIALES Y
ESTABILIZADO

Fecha: 16 de marzo de 2023.-

MONTO TOPE DE LA CONTRATACION
$577.492.523,25

MES BASE JUNIO 2022
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1- FICHA DE PRESENTACION

Datos Generales:

Nombre del Proyecto: “CORDON CUNETA Y BOCACALLES CON ESTABILIZADO BARRIO NUEVA
ROMA/ CASILDA”

Destino: BARRIO NUEVA ROMA — ID RENABAP 3977/4039

Cantidad de Familias: 609

Cantidad de lotes: 609

Datos generales de la Obra:

Obra a ejecutar: CORDON CUNETA Y BOCACALLES CON ESTABILIZADO
Plazo de obra: 12 MESES

Monto tope de la contratacién: $ 577.492.523,25 Mes Base Junio
Tipo de ejecucion: Licitacion publica.

Localizacién:

PROVINCIA DE SANTA FE

Departamento: CASEROS

Localidad: CASILDA

Perimetro definido por las siguientes calles y coordenadas:

Bv. Tomat y Bv. América 33.04636 - 61.20307

Bv. América y Bv. Argentino 33.04108 - 61.19367
Bv. América y Perdernera 33.04526 - 61.19041
Pedernera y Maipu 33.04297 - 61.18623

Bv. Villada y Maipu 33.04653 - 61.18349

Bv. Tomat y Bv. Villada 33.054003 - 61.196969

e & & @ & o
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2- MEMORIA DESCRIPTIVA DE LAS OBRAS A REALIZAR

RED DE DESAGUES PLUVIALES:
DESCRIPCION DEL FUNCIONAMIENTO DEL SISTEMA PLUVIAL DE CASILDA

El sentido de escurrimiento pluvial de nuestra ciudad es de Oeste a Este desembocando todo lo precipitado al
arroyo Candelaria.

El mismo cruza la localidad en sentido Suroeste a Noreste. Las pendientes de escurrimiento en todo el sector son
muy escuetas, no superan el 0.3% con lo cual toda la cuidad se encuentra en una planicie. Cabe aclarar que el escurrimiento
pluvial en casi toda la zona urbana es superficial, siendo casos puntuales donde escurre por conductos.

La obra a ejecutar se encuentra en su punto mas alto de cota al ubicarse al Oeste de Casilda.

Las subcuencas proyectadas son tres que se detallan a continuacion y se puede ver en croquis precedente:

e Cuenca 1 (color rojo): la calle colectora de los desagiies pluviales es la calle Pueyrredén donde su punto de
vuelco es sobre el canal Interceptor Oeste el cual, su traza es paralelas a las vias del ferrocarril
separandolo fisicamente por un alto terraplén. Su recorrido finaliza en el arroyo Candelaria en su punto de
encuentro con el bulevar Argentino.

« Cuenca 2 (color verde): la calle colectora de los excedentes hidricos son “bulevar Argentino y calle Villada®
donde ésta Ultima descarga sobre bulevar Argentino y éste vuelca sus aguas al canal Interceptor Oeste en
la interseccion del bulevar Lisandro de la Torre.

e Cuenca 3 (color amarillo): la calle colectora es Villada donde la conduce superficialmente hasta una
alcantarilla ubicada sobre bulevar 25 de Mayo, su vuelco es a un canal a cielo abierto que se desarrolla
adyacente a dicho bulevar. Su recorrido finaliza también, aguas abajo en el arroyo Candelaria
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CROQUIS ESQUEMATICO DEL SISTEMA PLUVIAL
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DESCRIPCION Y MODALIDAD DE TRABAJO:
22 ALIDAD DE TRABAJO:

* Ejecucion de Cordon Cuneta de Hormigén simple calidad H-25 de 0,75 m de desarrolio y 0,15 m de
espesor: La obra prevé |a preparacion de Ia sub-rasante, con sy debida compactacién y ejecucion de base
Qe spelo cemento en 0,15 m. de éspesor, en un ancho de 1.05 my en toda Ia longitud del cordén Cuneta,

de niveles aprobados por la Inspeccion, transporte de material excedente de la conformacion de |a caja
segun indique Ia Inspeccion (hasta una distancia de 10Km), preparacion de la subrasante, definicién de
galibos a fin de lograr los niveles necesarios para obtener yn buen escurrimiento de las aguas pluviales,
riego y compactacion; provision, distribucion, humectacion Y compactacién de la mezcla granular segiin
especificaciones técnicas, que constituira el estabilizado granular, garantizando un espesor minimo y
uniforme de 15 cm (quince centimetros) compactados.

Para el total de calles Citadas, siendo de anchos variables segiin proyecto, se prevée 103.585 mz de

estabilizado.

OBJETIVOS:

* Permitir que las aguas derivadas de |as Precipitaciones pluviales no produzcan anegamientos e
inundaciones en los sectores enmarcados.

* Vincular barrios marginales, de complicado acceso e integrarios a los barrios centrales de la ciudad.

*  Brindar seguridad publica, facilitando e acceso a los drganos de control.

*  Embellecer la Zona, normalizando y delimitando sus espacios publicos.

MODALIDAD DE ADJUDICACION:
=2ALIDAD DE ADJUDICACION:
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PLIEGO
DE
ESPECIFICACIONES
TECNICAS

PARTICULARES
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A. TAREAS PRELIMINARES
A.1 PRELIMINARES GENERALES
A.1.1 Tareas preliminares
A.1.1.1 Obrador - Casilla habitable: En pesos por mes ($/mes)
El Contratista debera construir, equipar y mantener su obrador hasta la finalizacion de los trabajos.
El Obrador cumplira con lo establecido en la Ley de Seguridad e Higiene del Trabajo vigente y sus correspondientes

~ reglamentaciones y disposiciones concordantes.

El Contratista presentara planos, caracteristicas constructivas y todo otro elemento que permita a la Inspeccion de
Obra, previamente a su ejecucion, obradores, depésitos, comedor, vestuarios, las previsiones para transito y las facilidades
para estacionamiento.

Los materiales inflamables deberan ser depositados en lugares apropiados, donde no corran peligro éstos, ni el
personal ni otros materiales, ni la construccion existente.

En las inmediaciones donde se emplacen estos materiales se proveeran los elementos de extincion de incendio que
exijan las disposiciones vigentes (nacionales, provinciales y municipales).

El Contratista prestara todos los servicios que sean necesarios para mantener en adecuadas condiciones de
funcionamiento e higiene de todas las instalaciones mencionadas en este Capitulo.

Servicios temporarios: El Contratista debera proveer a su cargo los siguientes servicios temporales durante la
ejecucion de las obras: electricidad, iluminacién, agua para la construccion y servicios sanitarios.

El Contratista se conectara al servicio de energia existente y pagara la energia consumida, a cuyo efecto proveera la
medicion independiente.

Proveera y mantendra la iluminacion temporaria necesaria para la ejecucion de las obras, asi como la iluminacion
exterior perimetral y en las areas de depésito con fines de vigilancia y seguridad. Se efectuaran todas las reparaciones de
rutina necesarias y trabajos de mantenimiento.

El Contratista proveera, mantendra y abonara un servicio de agua para construccion, de calidad apropiada. La
misma sera tomada de la red general del servicio. El Contratista propondra el recorrido de la cafieria de servicio, con canillas
para conexiones de mangueras en distintos puntos de la obra y formara parte de la obra para futuro uso.

El Contratista proveera y mantendra las instalaciones sanitarias reglamentarias que sean necesarias, cumpliendo
con las prescripciones de la Ley de Seguridad e Higiene del Trabajo y sus normas complementarias.

La vigilancia y seguridad del sitio de las obras estara a cargo del Contratista. -

A.1.1.2 Sanitarios (bafio quimico alquiler mensual con 4 limpiezas)

La contratista debera proveer, durante toda la obra, de DOS (2) instalaciones sanitarias para el personal de obra y la
inspeccion con la manutencién necesaria (minima de 1 vez por dia) para mantenerlos en perfecto estado de higiene. A tal fin
se admitira la utilizacion de bafios portatiles de tipo quimico en nimero suficiente para la poblacion de la obra y asegurando
un recambio semanal como minimo. En general se debera dar cumplimiento a las Ordenanzas Municipales y/o convenios
laborales en vigencia.

La medicion del item se realizara de forma periédica a intervalos mensuales. El pago del mismo se hara por mes de obra y de
acuerdo al precio respectivo.

A.1.1.3 Cartel de Obra de 2x 1,5: En pesos por metro cuadrado ($/m2)

El contratista debera colocar por su exclusiva cuenta y en el lugar que indique la Inspeccion, un letrero alusivo a la
obra a realizar, cuyas dimensiones seran de 1,50 metros de alto por 2,00 metros de ancho, a una distancia minima de 2,00
metros, sobre el nivel del terreno. Seré de estructura de cafio rectangular de 2"x2", bastidor de 30x30 con la rigidez suficiente
para su estabilidad y de cierre con lona con su tipografia y graficos en vinilo impreso sobre alto impacto de 2 mm. El color,
literatura e iluminacion seran como indique la Inspeccion.

La medicion del presente item se realizara segun lo descripto anteriormente y la forma de pago del mismo sera por
unidad.

A.1.1.4 Replanteo de calles y veredas: En pesos por metro lineal ($/m)

Antes de iniciar el replanteo, el contratista debera ratificar las medidas del terreno y comunicar a la Municipalidad,
cualquier diferencia que encontrare con las consignaciones en los planos.
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El contratista verificara las medidas del terreno, estando en el deber de comunicar por escrito a la Inspeccion,
cualquier diferencia que se encontrara en los angulos y medidas del terreno con las consignadas en los planos de obra.

El replanteo sera ejecutado por el contratista y verificado por la inspeccion de obra, previo a dar comienzo de los
trabajos.

Establecera los ejes principales y los ejes secundarios delineados en forma perfecta y permanente, fijandolos con
estacas.

Los ejes de replanteo y los referentes de nivelacion, seran materializados mediante elementos adecuados que
aseguren su absoluta indeformabilidad, convenientemente protegidos y sefializados en forma indeleble y permanente hasta la
finalizacion de las obras. -

Sera responsabilidad del Contratista proteger dichos puntos de referencia y otros que €l debera establecer para
determinar clara y exactamente los emplazamientos del predio y de las obras.

El Contratista debera verificar la correcta ubicacion de los puntos de referencia antes mencionados no teniendo
derecho a reclamo alguno por los errores que se produzcan en la posicion de los mismos.

El Contratista esta obligado a realizar todas aquellas tareas necesarias a los efectos de obtener un correcto
replanteo de todos los elementos a construir, sin derecho a reconocimiento de pago adicional alguno.

Se entregara a la inspeccion previa ejecucion de cualquier ofro tipo de trabajo la verificacion de todos los niveles de
la totalizad de los lugares a intervenir, dejando expresado si existiese alguna cota de umbral cuyo valor se encuentre por
debajo del nivel de proyecto, pidiendo la aprobacion o modificacion del proyecto a la inspeccién, la cual determinara los
pasos a seguir por la presencia de dicha condicion.

Todas las tareas de replanteo aprobadas quedaran registradas en el Libro de obra, como Actas de replanteo.

A.1.1.5 Sereno: En pesos por mes ($/mes)

Se procedera a la contratacion de un sereno cuya funcion seré garantizar la seguridad d elos elementos que se
alojen en el predio y sean necesarios para la ejecucion de la obra, asi como para todo aquello que se encuentre en el predio
del pafiol. :

Se mediran y certificaran en forma mensual y aprobadas por la Inspeccion de obra a los precios unitarios cotizados.

B. SISTEMA DE DESAGUES PLUVIALES

B.1 EXTENSION DE RED

B.1.1 Tareas previas CC y Badenes

B.1.1.1 Apertura de Caja (Calle): Limpieza de terreno (sin retiro de arboles), excavacion y retiro de cama
humifera Prof: 37cm

DESCRIPCION

Este item comprende la excavacion para apertura de caja, y todo el movimiento de suelo necesario para lograr la
puesta en cota de la subrasante, sobre la que se prevé la ejecucion de la base de estabilizado granular. Comprende el
comimiento y/o demolicion, y reconstruccion donde correspondiera, de todo elemento subterraneo, con sus respectivas
infraestructuras que, a solo criterio de la Inspeccion, interfiera en la traza de la calzada proyectada, o se encuentre en un
lugar que al realizar el movimiento de suelo se vea afectado en su estabilidad o correcto funcionamiento, o bien genere
funcionamiento anormal de las obras proyectadas. i

Dentro de esto se consideran los tramites, materiales, trabajos y gastos necesarios para efectuar el corrimiento de
las infraestructuras de servicios y/o instalaciones subterraneas que deban realizarse, debiendo solicitar planos y/o datos de
las instalaciones existentes a cualquier otro Ente piblico o privado que pudiese estar involucrado en el hecho, sera necesario.
presentar a la inspeccion los pedidos y respuestas de las interferencias solicitadas a los diferentes entes por parte de la
contratista..

Asimismo toda demolicién y retiro de hechos existentes que no reciba pago directo a través de otro item del
Contrato, y que resulte necesaria para conformar la caja del pavimento, se considerara incluida en este item.

METODO CONSTRUCTIVO
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No podra iniciarse excavacion alguna, sin la autorizacion previa de la Inspeccion. En principio no se impondran
restricciones al Contratista en lo que respecta a medios y sistemas de trabajo a emplear para ejecutar las excavaciones, pero
ellos deberan ajustarse a las caracteristicas del terreno en el lugar y a las demés circunstancias locales. No obstante la
Inspeccion podra ordenar al Contratista las modificaciones que estime convenientes.

El Contratista sera unico responsable de cualquier dafio, desperfecto, o perjuicio directo o indirecto, que sea

. -, ocasionado a personas, a las obras mismas, o a edificaciones e instalaciones proximas, derivado del empleo de sistemas de
:» trabajo inadecuados y de falta de prevision de su parte. En particular el Oferente debera contemplar que en el presente item
- se considerarén incluidas las tareas correspondientes a la eventual relocalizacion de las instalaciones subterraneas que

interfieran con la marcha de los trabajos de excavacion de caja y preparacion de la subrasante en desmonte y cuya
relocalizacion o proteccion no esté contemplada en otro item de la obra. Este item incluye ademas la demolicién y retiro de
todo hecho o instalacion existente que no reciba pago directo a través de ofro item del Contrato, y cuya remocion o
relocalizacion sea necesaria para la ejecucion de las calzadas. Sin caracter taxativo, incluye por

ejemplo la demolicion y retiro de cercos, alambrados, portones, tapiales, cimientos, veredas de cualquier tipo,
accesos a propiedades y garajes, bancos, mobiliario urbano de cualquier tipo, barandas peatonales, material suelto,
alcantarillas, postes en desuso, garitas, canteros vegetados, sefiales verticales, sumideros, captaciones de zanjas, y todas
las demoliciones y retiros necesarios para material En tal sentido corresponde al Oferente informarse en el terreno de las
caracteristicas particulares de la zona de obras, para complementar lo indicado en los planos de hechos e instalaciones
existentes. Los productos de excavaciones que no sean utilizados, seran dispuestos en forma conveniente en lugares
aprobados por la Inspeccién, dentro del ejido urbano. Los depésitos de materiales deberan tener apariencia ordenada y no
dar lugar a perjuicios en propiedades vecinas. Las cajas para pavimentos seran excavadas y perfiladas conforme los planos
de proyecto. Se conduciran los trabajos de excavacion, en forma de obtener una seccion transversal terminada de acuerdo
con el proyecto. No se debera salvo orden expresa de la Inspeccion, efectuar excavaciones por debajo de las cotas de
proyecto indicadas en los planos. La Inspeccion podra exigir la reposicion de los materiales indebidamente excavados
estando el Contratista obligado a efectuar este trabajo por su exclusiva cuenta de acuerdo con las especificaciones y 6rdenes
que al efecto imparta la misma. EI Contratista debera prever la ejecucion de desagiies o la instalacion de equipos de bombeo
para evitar que los suelos de subrasante resulten con exceso de humedad originado por lluvias u otras causas.

Seré por cuenta del Contratista y no recibira pago la remocion y reemplazo de suelos de subrasante que se
encuentren con exceso de humedad al proceder a la incorporacion de cal para su tratamiento.

EQUIPO

El equipo usado para estos frabajos, debera ser previamente aprobado por la Inspeccion la cual podra exigir el
cambio o retiro de los elementos que no resulten aceptables. Todos los elementos deben ser provistos en nimero suficiente
para completar los trabajos en el plazo contractual, y ser detallados al presentar la propuesta no pudiendo el Contratista
proceder al retiro parcial o total del mismo, mientras los trabajos se encuentren en ejecucion, salvo aquellos elementos para
los cuales la Inspeccion extienda autorizacion por escrito. Deben ser conservados en buenas condiciones. Si se observaren
deficiencias o mal funcionamiento de algunos elementos durante la ejecucion de los trabajos, la Inspeccion podra ordenar su
retiro y su reemplazo por otro de igual capacidad y en buenas condiciones de uso.

MEDICION

Las excavaciones se mediran en metros cubicos (m3). La cubicacion se hara tomando el volumen comprendido
entre las cotas de terreno natural posteriores a la limpieza del terreno, o bien las resultantes del retiro de pavimentos
existentes, y las cotas de subrasante de proyecto o de base de asiento, seglin corresponda, en los anchos y largos tetricos
indicados en los planos. Se evitara superponer medicion con otros items de ejecucion preliminar, como la demolicion de
pavimentos existentes.

El suelo se cubicara en su estado de densificacion natural.

FORMA DE PAGO
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Se abonara al precio unitario de Contrato para el item respectivo. EI mismo sera compensacion total por la
extraccion del suelo, carga, descarga y transporte a los lugares que indique la Inspeccion dentro del ejido urbano o dentro de
la zona de obra; por la conformacion y perfilado del fondo de las excavaciones; por la relocalizacion de las instalaciones
subterraneas o aéreas que interfieren con la ejecucion del pavimento, por la demolicion, retiro y/o relocalizacion de los
hechos existentes que interfieran con la ejecucion de calzadas, y por toda ofra tarea o insumo necesaria para efectuar los
trabajos descriptos y que no reciban pago directo en otro item del contrato.

B.1.1.2 Compactacioén de subrasante.

DESCRIPCION

Este trabajo consistira en la compactacion y perfilado de la subrasante de un camino, para la construccion inmediata
de un recubrimiento con suelo seleccionado, de un enripiado o de un firme.

Se considerara como subrasante aquella porcion de superficie que servird de asiento o fundacién para el
recubrimiento enripiado, sub-base, o base a construir. Esta superficie puede resultar de movimientos de suelo efectuados con
anterioridad, de las excavaciones necesarias para lograr la cota de rasante del proyecto, o de la apertura de caja para el
ensanche del pavimento.

CONSTRUCCION

La subrasante sera conformada y perfilada de acuerdo con los perfiles incluidos en los planos y ordenados por la
Supervision, y luego el Contratista adoptara el procedimiento constructivo que le permita lograr la densidad exigida en la
Seccion B.V (PETG de la Direccion Nacional de Vialidad) para los 0,30 metros superiores y proceder luego al escarificado y
recompactacion de la base de asiento resultante, previo a la recolocacion y compactacion del material extraido.

Una vez terminada la preparacion de la subrasante en esa seccion del camino, se la debera conservar con la lisura y
el perfil correcto, hasta que se proceda a la construccion de la capa superior.

CONDICIONES PARA LA RECEPCION

La Supervision hara las determinaciones necesarias para verificar el grado de compactacion de la subrasante y el
del fondo de la caja para ensanche que debera tener, en los 0,30 m. Superiores, la densidad correspondiente al ensayo
previo de compactacion indicado en B.V., para cada tipo de suelo y para los 0,30 metros superiores del terraplén.

El perfil transversal de la subrasante, se construira de acuerdo con las indicaciones de los planos o con las que en
su reemplazo disponga la Supervision, admitiendose las siguientes tolerancias: Diferencias de cotas entre ambos bordes de
los trechos rectos, no mayor del cuatro por mil (4%) del ancho teérico de la subrasante. En los trechos de camino en curva, el
perfil sera un plano cuya inclinacién estara dada por el peralte proyectado o establecido por la Supervision, con una
tolerancia en exceso o en defecto de cinco por mil (5 %o). La flecha a dar el perfil de la subrasante, sera la indicada en los
planos o la establecida por la Supervision, admitiéndose una tolerancia del 20% en exceso y el 10% en defecto. El perfil
transversal de la subrasante se verificara en toda la longitud de la obra, con los intervalos que la Supervision juzgue
conveniente. El control de bordes debera efectuarse con anterioridad al control de la flecha. Toda diferencia que sobrepase la
tolerancia establecida, debera corregirse con anterioridad a la realizacién de los controles de flechas.

MEDICION Y FORMA DE PAGO
Todos los trabajos enunciados estaran incluidos en el precio unitario cotizado. Este item se pagara por metro
cuadrado (m2).

B.1.1.3 Base: Suelo cemento con compactacion en 20cm de espesor

DESCRIPCION
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Este trabajo consiste en la construccion de una base formada por la mezcla de suelos finos o agregados pétreos o
ambos, establilizada con cemento Pértland. Para su ejecucion rige lo establecido en la Seccion C.|. “Disposiciones Generales
para la Ejecucion y Reparacion de bases y sub-bases no bituminosas” (PETG de la Direccion Nacional de Vialidad).

TIPOS DE MATERIALES A EMPLEAR

- Agregado Pétreo
*, - El agregado pétreo consistira en ripio, grava o arena o en pedregullo producido por trituracion de ripio, tosca o rocas, o en
. mezclas de esos materiales, y debera cumplir las exigencias establecidas en C.| 1.2.1 (PETG de la Direccion Nacional de
Vialidad) y en las especificaciones particulares

Suelo
El suelo debera cumplir las exigencias establecidas en C. |. 1.2.2 (PETG de la Direccion Nacional de Vialidad) y en las
especificaciones particulares.

Cemento Pértland
El cemento Pértland debera cumplir las exigencias establecidas en C.| 1.2.4. (PETG de la Direccion Nacional de Vialidad)

Agua
El agua debera cumplir las exigencias establecidas en C.1.1.2.5 (PETG de la Direccion Nacional de Vialidad)

COMPOSICION DE LA MEZCLA
El contenido de cemento sera tal que la pérdida de peso del suelo cemento, sometido a los ensayos especificados, no debe
ser superior a los siguientes limites, de acuerdo con el tipo de suelo, clasificado como se indica mas arriba.

. Suelos A1, A2-4, A2-5y A3.........cooverriiriiiiiinnn. 14%
Suelos A2-6, A2-7, A4y AS..........ocooviiiireninne 10%
SUEIO8 AB Y AT ...ci.uvoisissiinisssiviisimisivsitisaivimnins 7%

El Contratista podréa adoptar como punto de partida para determinar el dosaje lo establecido en la Norma VN-E-66
“‘Determinacion del dosaje de suelo cemento” en todos los casos presentara a la Supervision los antecedentes que sirvieron
para su determinacion. Cuando cambien las caracteristicas del suelo se debera presentar un nuevo dosaje. La mezcla
debera cumplir ademas las exigencias establecidas en la especificacion particular. Con la debida anticipacion y cada vez que
la Supervision lo disponga, se tomaran muestras de los materiales a utilizar, en cantidad suficiente para verificar si cumple las
exigencias establecidas. En esta especificacion se entiende por suelo no solamente al suelo natural, sino la mezcla de suelos
entre si o de suelos y agregados pétreos, que se proponga estabilizar con la adicion de cemento Pértland. Con las muestras
se efectuaran los siguientes ensayos:

« Clasificacion del suelo segun lo establecido en la Norma VN-E-1V-84.

« Durabilidad en el ensayo de humedecimiento y secado segun lo establecido en la Norma VN-E-21- 66.

« Durabilidad en el ensayo de congelamiento y deshielo segin lo establecido en la Norma VN-E-22- 66.

« Ensayo de compresion para probetas compactadas de suelo cal y suelo cemento segiin Norma VN33-67.

CONSTRUCCION

PREPARACION DE LA SUPERFICIE

Se efectuara de acuerdo con lo dispuesto en C.1.1.1.1 (PETG de la Direccion Nacional de Vialidad)
Preparacion de los materiales

Se efectuara de acuerdo con lo dispuesto en C.1. 1.2 C.IV (PETG de la Direccion Nacional de Vialidad)

MEZCLA DE LOS MATERIALES
Esta operacion sélo podra efectuarse mediante el empleo de mezcladora fija. Después de realizar el mezclado, el Contratista
determinara la homogeneidad de la mezcla, tomando muestras cada 200 m3 determinaciones que se efectuaran como se
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indica en la Norma de ensayo VN-E-34-65 “Ensayo de homogeneidad para mezcla de los tipos Suelo Cal y Suelo Cemento”.
Los resultados estarén a disposicion de la Supervision, la que podra verificarlos cuando lo considere conveniente.

DISTRIBUCION, COMPACTACION Y PERFILADO

Los trabajos de compactacion deberan estar terminados en el plazo de 3 hora a contar desde el momento en que se inicia el
mezclado. Si en ese plazo no se han obtenido las condiciones de compactacién que se especifican en C.I. 1.7.1 (PETG de la
Direccion Nacional de Vialidad), el tramo sera observado y considerado separadamente a los fines de los controles
posteriores. El proceso de compactacion debera ser tal que evite la formacion de un estrato superior débilmente adherido el
resto de la capa. En caso de producirse esto, la misma se debera eliminar hasta obtener una superficie uniforme y compacta.
Inmediatamente después se efectuara el riego de curado con material bituminoso, el que no debera ser inferior a 0.3 I/m2 de
residuo asfaltico. Entre la finalizacion de la compactacion y el curado la superficie se debera mantener humeda. No se
permitira el transito sobre la capa terminada hasta después de transcurrido un periodo de 7 dias.

CONSERVACION
La conservacion de la base o sub-base se efectuara como se halla establecido en C.| 1.8. (PETG de la Direccion Nacional de
Vialidad)

MEDICION Y PAGO
Los trabajos se mediran en metros cubicos (m3), multiplicando la longitud por el ancho y por el espesor establecidos en los
planos o filados por la inspeccion, para cada subbase construida o reparada.

B.1.2 Corddn cuneta
B.1.2.1 Ejecucion de cordon cuneta de hormigén de 0,75 m

DESCRIPCION

Esta especificacion establece las normas y requisitos para la ejecucion, medicion y pago de cordones cuneta de
hormigon a construir segun los Planos de detalle e instrucciones que imparta la Inspeccion.

Los cordones cuneta, en particular, se ejecutaran de quince centimetros (15 cm) de espesor y ancho total de setenta
y cinco centimetros (75 c¢m). Los badenes de hormigon tendran el mismo espesor y el ancho sera el que determine la
Inspeccion, en cada caso.

MATERIALES

El hormigon para los cordones cunetas y badenes sera el utilizado para calzada de hormigén de cemento Pértland
de resistencia caracteristica a compresion a 28 dias de 300 kg/cm2 (H-30).

El Contratista debera presentar a la Inspeccion con una antelacion minima de 30 (treinta) dias del inicio de las
obras, la formula de dosificacion del hormigon a utilizar.

Presentara una curva de la evolucion de la resistencia del hormigén a lo largo del tiempo. Curva edad - resistencia a
compresion debera como minimo consignar los resultados correspondientes de ensayos a la edad de tres (3), siete (7),
catorce (14), veintiuno (21) y veintiocho (28) dias.

La Municipalidad se reserva el derecho de verificar el informe técnico presentado por el Contratista. Para ello el
Contratista debera presentar, junto con la formula de obra, la cantidad suficiente de muestras de los distintos materiales
componentes del hormigon para moldear probetas.

Estas probetas seran moldeadas y ensayadas por la Municipalidad en un laboratorio de campafia a instalar segun
las especificaciones técnicas detallas precedentemente. El Contratista sera notificado con anticipacion del dia de preparacion
de las muestras y de la realizacion de los ensayos, debiendo este (ltimo estar presente, caso contrario no tendré derecho a
efectuar observaciones sobre los resultados obtenidos. El costo de estos ensayos corre por cuenta del Contratista y no
recibira pago directo alguno.
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Se exige un tamafio de agregado pétreo de 30mm para la preparacion del hormigén cuyo asentamientos estara en
7cm+ 2.

Instrumental de laboratorio de campaiia:

La Contratista debera entregar a la Inspeccion de obra, en el momento del acta de replanteo de los trabajos, el
Instrumental de Laboratorio de Campafia nuevo, compuesto de los elementos para ensayar el hormigén en todas sus etapas

* segun el siguiente detalle:

Prensa de compresion de hormigén de 2000 kN automatica con los accesorios (platinas, platos suplementarios,
etc.), sistema de seguridad y software.

Conjunto de cono de Abrams para ensayos de asentamiento, compuesto por:

Cono de Abrams para ensayos de asentamiento. Molde tronco conico de 10x20x30 cm de altura.

Chapa lisa de 35x70 cm con manija para ensayos de asentamiento.

Varilla / barra punta roma de 216x600 mm. Sugerida para el moldeo de probetas de hormigon de 815x30 cm y Cono
de Abrams.

Esclerémetro que cumplas las normas ASTM C 805, BS 1881:202, NF P18- 417, DIN 1048 AND UNI 9189.

Molde 15x30 cm para hormigén cantidad 5.

Molde 10x20 cm para hormigén cantidad 5.

Cabe aclarar que la Municipalidad de Casilda cuenta con el instrumental adecuado para los ensayos pertinentes a
los items de base estabilizada y sub-base.

En material debera recibir la aprobacion de la Inspeccion.

La Contratista facilitara un ayudante al Laboratorio de la Inspeccion, el que estara en funciones hasta la terminacion
de las obras.

El instrumental quedarda a cargo de la Municipalidad de Casilda, Secretaria de Obras y Servicios Publicos,
Departamento Técnico, luego de finalizada la obra, para su uso en tareas de verificaciones de futuras obras, en el estado en
que se encuentren.

METODO CONSTRUCTIVO

Los trabajos seran ejecutados por obreros de acreditada idoneidad y de acuerdo con las mejores reglas del arte. Se
deberan respetar las dimensiones y caracteristicas consignadas en los planos de detalle correspondientes.

La compactacién del hormigon se efectuara mediante el uso de vibradores mecanicos del tipo denominado de
inmersion.

En el corddn cuneta, las juntas de contraccion se ejecutaran cada 4,50 metros con el utilizando planchuelas de corte
de cinco (5) milimetros de espesor y cinco (5) centimetros de alto con el hormigon fresco o mediante aserrado hasta cinco (5)
centimetros de profundidad con el hormigén endurecido. No se colocaran pasadores en las mismas.

Uno de los métodos de curado del hormigon que puede ser utilizado por el Contratista es el de cubrir la superficie de
hormigon con laminas de polietileno de 75 p de espesor minimo.

Cualquier método de curado a emplear por el Contratista, a excepcion de la lamina de polietileno, debera ser
sometido a ensayos previos de eficiencia para las condiciones reales de obra y ser aprobado por la Inspeccion.

No se aceptara ningun sistema de curado que no demuestre eficacia igual o superior al método de la lamina de
polietileno.

Los paramentos de hormigon deberan quedar lisos, sin huecos, protuberancias o fallas. Las deficiencias que se
observaren deberan ser subsanadas a satisfaccion de la Inspeccion, la que podra exigir la ejecucion de un enlucido con
mortero de cemento.

Posteriormente, y en el lapso de tres (3) dias, el Contratista procedera a efectuar el calce del lateral externo de los
cordones cuneta (sobre la vereda) con suelo, a los fines de evitar la acumulacion de agua en dicho sector. Dicho calce se
efectuara en toda la altura del cordén y hasta el borde de caja excavada.
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CONDICIONES PARA LA RECEPCION
Los controles se realizaran de acuerdo a lo siguiente:

1- Si la resistencia obtenida como promedio de las probetas es mayor o igual a doscientos ochenta kilos por
centimetros cuadrados (>= 280 kg/cm2) el hormigon se aceptara.
2- Si la resistencia obtenida como promedio de las probetas es menor a doscientos ochenta kilos por

centimetros cuadrados (< 280 kg/cm2) pero mayor o igual a doscientos cincuenta kilogramos por centimetro cuadrado (> 250
kg/cm2) el hormigén se aceptara con un descuento, aplicando la siguiente formula:

D (%) = (280 kg/cm2 - R)
donde:

D = descuento en porcentaje
R = Resistencia promedio obtenida

Si la resistencia obtenida como promedio de las probetas es menor a doscientos cincuenta kilos por centimetros
cuadrados (< 250 kg/cm?2) el hormigon sera rechazado. La contratista no recibira pago alguno en los items respectivos, y la
Municipalidad optara por ordenar la demolicion y reconstruccion o dejarlos subsistentes. En el primero de los casos la
contratista debera demoler la zona ejecutada, cargar, transportar y descargar el producto de la demolicion hasta el sitio
ordenado por la Inspeccion, dentro del ejido urbano, sin recibir por ello pago directo alguno.

No se pagaran adicionales por resistencias que superen a la antes especificada.

MEDICION
La medicion se hara por metro lineal (m) de cordén cuneta ejecutados de acuerdo a esta especificacion, los planos
del proyecto, rdenes impartidas por la Inspeccion y aprobado por la misma.

FORMA DE PAGO

Las cantidades medidas en la forma especificada, se pagaran a los precios unitarios de contrato estipulados para el
item "CORDON CUNETA DE HORMIGON H-30 DE 15 CM DE ESPESOR Y 75 CM DE ANCHO", seg(in corresponda. Dichos
precios seran compensacion total por la provision al pie de obra de todos los materiales necesarios para llevar a cabo los
trabajos especificados; por la ejecucion de los trabajos; por la provision de mano de obra, equipos y herramientas; por el
acondicionamiento y limpieza del terreno aledafio; por la construccion de desvios peatonales y vehiculares; por las medidas
de seguridad, incluyendo vallados de proteccion y sefializacion diurna y nocturna; como asi también por todo otro insumo o
tarea necesarios para llevar a cabo los trabajos detallados en esta especificacion especial y que no reciban pago en otro item
del contrato.

B.1.3 Badén
B.1.3.1 Ejecucion de Badén de hormigon

DESCRIPCION

Esta especificacion establece las normas y requisitos para la ejecucion, medicion y pago de badenes de hormigon a
construir segun los Planos de detalle e instrucciones que imparta la Inspeccion.

Los badenes de hormigén tendran el mismo espesor y el ancho sera el que determine la Inspeccion, en cada caso.

MATERIALES
El hormigén para los cordones cunetas y badenes sera el utilizado para calzada de hormigon de cemento Pértland
de resistencia caracteristica a compresion a 28 dias de 300 kg/cm2 (H-30).

Tel: (54) (3464) 422211 / 422212 /] 422257 - Lineas Rotativas - Fax: (54) (3464) 422790 27
Web: www.casilda.gov.ar - E-mail: despacho@casilda.gov.ar / dptosecretaria@casilda.gov.ar
CASADO 2090 - S2170BYV - CASILDA - Departamento CASEROS - Pcia. de SANTA FE



=] Municipalidad
¢ de Casilda

Provincia de Santa Fe

“1983/2023 - 40 Afios de Democracia”

El Contratista debera presentar a la Inspeccion con una antelacion minima de 30 (treinta) dias del inicio de las
obras, la formula de dosificacion del hormigon a utilizar.

Presentara una curva de la evolucion de la resistencia del hormigén a lo largo del tiempo. Curva edad - resistencia a
compresion deberad como minimo consignar los resultados correspondientes de ensayos a la edad de tres (3), siete (7),
catorce (14), veintiuno (21) y veintiocho (28) dias.

La Municipalidad se reserva el derecho de verificar el informe técnico presentado por el Contratista. Para ello el
Contratista debera presentar, junto con la formula de obra, la cantidad suficiente de muestras de los distintos materiales
componentes del hormigon para moldear probetas.

Estas probetas seran moldeadas y ensayadas por la Municipalidad en un laboratorio de campafia a instalar segin
las especificaciones técnicas detallas precedentemente. El Contratista sera notificado con anticipacion del dia de preparacion
de las muestras y de la realizacion de los ensayos, debiendo este Ultimo estar presente, caso contrario no tendra derecho a
efectuar observaciones sobre los resultados obtenidos. El costo de estos ensayos corre por cuenta del Contratista y no
recibira pago directo alguno.

METODO CONSTRUCTIVO

Los trabajos seran ejecutados por obreros de acreditada idoneidad y de acuerdo con las mejores reglas del arte. Se
deberén respetar las dimensiones y caracteristicas consignadas en los planos de detalle correspondientes.

La compactacion del hormigon se efectuara mediante el uso de vibradores mecanicos del tipo denominado de
inmersion.

Uno de los métodos de curado del hormigon que puede ser utilizado por el Contratista es el de cubrir la superficie de
hormigén con laminas de polietileno de 75 p de espesor minimo.

Cualquier método de curado a emplear por el Contratista, a excepcion de la lamina de polietileno, debera ser
sometido a ensayos previos de eficiencia para las condiciones reales de obra y ser aprobado por la Inspeccion.

No se aceptara ningun sistema de curado que no demuestre eficacia igual o superior al método de la lamina de
polietileno.

Los paramentos de hormigon deberan quedar lisos, sin huecos, protuberancias o fallas. Las deficiencias que se
observaren deberan ser subsanadas a satisfaccion de la Inspeccion, la que podra exigir la ejecucion de un enlucido con
mortero de cemento.

Posteriormente, y en el lapso de tres (3) dias, el Contratista procedera a efectuar el calce del lateral externo de los
cordones cuneta (sobre la vereda) con suelo, a los fines de evitar la acumulacion de agua en dicho sector. Dicho calce se
efectuara en toda la altura del cordén y hasta el borde de caja excavada.

CONDICIONES PARA LA RECEPCION
Los controles se realizaran de acuerdo a lo siguiente:

3- Si la resistencia obtenida como promedio de las probetas es mayor o igual a doscientos ochenta kilos por
centimetros cuadrados (>= 280 kg/cm2) el hormigon se aceptara.

4- Si la resistencia obtenida como promedio de las probetas es menor a doscientos ochenta kilos por
centimetros cuadrados (< 280 kg/cm2) pero mayor o igual a doscientos cincuenta kilogramos por centimetro cuadrado (> 250
kg/cm2) el hormigén se aceptara con un descuento, aplicando la siguiente formula:

D (%) = (280 kg/cm2 - R)
donde:

D = descuento en porcentaje
R = Resistencia promedio obtenida
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Si la resistencia obtenida como promedio de las probetas es menor a doscientos cincuenta kilos por centimetros
cuadrados (< 250 kg/cm2) el hormigén sera rechazado. La contratista no recibira pago alguno en los items respectivos, y la
Municipalidad optara por ordenar la demolicion y reconstruccion o dejarios subsistentes. En el primero de los casos la
contratista debera demoler la zona ejecutada, cargar, transportar y descargar el producto de la demolicion hasta el sitio
ordenado por la Inspeccion, dentro del ejido urbano, sin recibir por ello pago directo alguno.

No se pagaran adicionales por resistencias que superen a la antes especificada.

MEDICION
La medicion se hara por metro cuadrado (m?) de badén ejecutados de acuerdo a esta especificacion, los planos del
proyecto, ordenes impartidas por la Inspeccion y aprobado por la misma.

FORMA DE PAGO

Las cantidades medidas en la forma especificada, se pagaran a los precios unitarios de contrato estipulados para en
el item"BADENES DE HORMIGON H-30 DE 20 CM DE ESPESOR Y 3 MTS DE ANCHQ", segln corresponda. Dichos
precios seran compensacion total por la provision al pie de obra de todos los materiales necesarios para llevar a cabo los
trabajos especificados; por la ejecucion de los trabajos; por la provision de mano de obra, equipos y herramientas; por el
acondicionamiento y limpieza del terreno aledafio; por la construccion de desvios peatonales y vehiculares; por las medidas
de seguridad, incluyendo vallados de proteccion y sefializacion diurna y nocturna; como asi también por todo otro insumo o
tarea necesarios para llevar a cabo los trabajos detallados en esta especificacion especial y que no reciban pago en otro item
del contrato.

C SISTEMA DE RED VIAL
C.1 EXTENSION DE RED VIAL
C.1.1 Tareas previas

C.1.1.1 Apertura de Caja (Calle): Limpieza de terreno (sin retiro de arboles), excavacion y retiro de cama
humifera Prof: 37cm

DESCRIPCION:

Este item comprende la excavacion para apertura de caja, y todo el movimiento de suelo necesario para lograr la
puesta en cota de la subrasante, sobre la que se prevé la ejecucion de la base de estabilizado granular. Comprende el
corrimiento y/o demolicion, y reconstruccion donde correspondiera, de todo elemento subterraneo, con sus respectivas
infraestructuras que, a solo criterio de la Inspeccion, interfiera en la traza de la calzada proyectada, o se encuentre en un

lugar que al realizar el movimiento de suelo se vea afectado en su estabilidad o correcto funcionamiento, o bien genere -

funcionamiento anormal de las obras proyectadas.

Dentro de esto se consideran los tramites, materiales, trabajos y gastos necesarios para efectuar el corrimiento de
las infraestructuras de servicios y/o instalaciones subterraneas que deban realizarse, debiendo solicitar planos y/o datos de
las instalaciones existentes a cualquier otro Ente publico o privado que pudiese estar involucrado en el hecho.

Asimismo toda demolicion y retiro de hechos existentes que no reciba pago directo a través de otro item del
Contrato, y que resulte necesaria para conformar la caja del pavimento, se considerara incluida en este item.

METODO CONSTRUCTIVO:

No podra iniciarse excavacion alguna, sin la autorizacion previa de la Inspeccion. En principio no se |mpondrén
restricciones al Contratista en lo que respecta a medios y sistemas de trabajo a emplear para ejecutar las excavaciones, pero
ellos deberan ajustarse a las caracteristicas del terreno en el lugar y a las demés circunstancias locales. No obstante la
Inspeccion podra ordenar al Contratista las modificaciones que estime convenientes.
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El Contratista sera Unico responsable de cualquier dafio, desperfecto, o perjuicio directo o indirecto, que sea

" ocasionado a personas, a las obras mismas, o a edificaciones e instalaciones proximas, derivado del empleo de sistemas de

trabajo inadecuados y de falta de prevision de su parte. En particular el Oferente debera contemplar que en el presente item

. se consideraran incluidas las tareas correspondientes a la eventual relocalizacion de las instalaciones subterraneas que
- interfieran con la marcha de los trabajos de excavacion de caja y preparacion de la subrasante en desmonte y cuya
- relogalizacion o proteccion no esté contemplada en otro item de la obra. Este item incluye ademas la demolicién y retiro de
;‘_.btodo'%’_écho o instalacion existente que no reciba pago directo a través de otro item del Contrato, y cuya remocién o
- relocalizacion sea necesaria para la ejecucion de las calzadas. Sin caracter taxativo, incluye por ejemplo la demolicion y retiro

de cercos, alambrados, portones, tapiales, cimientos, veredas de cualquier tipo, accesos a propiedades y garajes, bancos,
mobiliario urbano de cualquier tipo, barandas peatonales, material suelto, alcantarillas, postes en desuso, garitas, canteros
vegetados, sefiales verticales, sumideros, captaciones de zanjas, y todas las demoliciones y retiros necesarios para material
En tal sentido corresponde al Oferente informarse en el terreno de las caracteristicas particulares de la zona de obras, para
complementar lo indicado en los planos de hechos e instalaciones existentes. Los productos de excavaciones que no sean
utilizados, seran dispuestos en forma conveniente en lugares aprobados por la Inspeccion, dentro del ejido urbano. Los
depositos de materiales deberan tener apariencia ordenada y no dar lugar a perjuicios en propiedades vecinas. Las cajas
para pavimentos seran excavadas y perfiladas conforme los planos de proyecto. Se conduciran los trabajos de excavacion,
en forma de obtener una seccion transversal terminada de acuerdo con el proyecto. No se debera salvo orden expresa de la
Inspeccion, efectuar excavaciones por debajo de las cotas de proyecto indicadas en los planos. La Inspeccion podra exigir la
reposicion de los materiales indebidamente excavados estando el Contratista obligado a efectuar este trabajo por su
exclusiva cuenta de acuerdo con las especificaciones y ordenes que al efecto imparta la misma. El Contratista debera prever
la ejecucion de desagiies o la instalacion de equipos de bombeo para evitar que los suelos de subrasante resulten con
exceso de humedad originado por lluvias u otras causas.

Sera por cuenta del Contratista y no recibird pago la remocion y reemplazo de suelos de subrasante que se
encuentren con exceso de humedad al proceder a la incorporacion de cal para su tratamiento.

EQUIPO:

El equipo usado para estos trabajos, debera ser previamente aprobado por la Inspeccion la cual podra exigir el
cambio o retiro de los elementos que no resulten aceptables. Todos los elementos deben ser provistos en niimero suficiente
para completar los trabajos en el plazo contractual, y ser detallados al presentar la propuesta no pudiendo el Contratista
proceder al retiro parcial o total del mismo, mientras los trabajos se encuentren en ejecucion, salvo aquellos elementos para
los cuales la Inspeccion extienda autorizacion por escrito. Deben ser conservados en buenas condiciones. Si se observaren
deficiencias o mal funcionamiento de algunos elementos durante la ejecucion de los trabajos, la Inspeccion podra ordenar su
retiro y su reemplazo por otro de igual capacidad y en buenas condiciones de uso.

MEDICION:

Las excavaciones se mediran en metros cubicos (m3). La cubicacién se hara tomando el volumen comprendido
entre las cotas de terreno natural posteriores a la limpieza del terreno, o bien las resultantes del retiro de pavimentos
existentes, y las cotas de subrasante de proyecto o de base de asiento, seguin corresponda, en los anchos y largos tedricos
indicados en los planos. Se evitara superponer medicion con otros items de ejecucion preliminar, como la demolicion de
pavimentos existentes.

El suelo se cubicara en su estado de densificacion natural.

FORMA DE PAGO:

Se abonara al precio unitario de Contrato para el item respectivo. EI mismo serd compensacion total por la
extraccion del suelo, carga, descarga y transporte a los lugares que indique la Inspeccion dentro del ejido urbano o dentro de
la zona de obra; por la conformacion y perfilado del fondo de las excavaciones; por la relocalizacién de las instalaciones
subterraneas o aéreas que interfieren con la ejecucién del pavimento, por la demolicion, retiro y/o relocalizacion de los
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hechos existentes que interfieran con la ejecucion de calzadas, y por toda otra tarea o insumo necesaria para efectuar los
trabajos descriptos y que no reciban pago directo en otro item del contrato.

C.1.1.2 Compactacion de subrasante.

DESCRIPCION

Este trabajo consistira en la compactacion y perfilado de la subrasante de un camino, para la construccion inmediata
de un recubrimiento con suelo seleccionado, de un enripiado o de un firme.

Se considerard como subrasante aquella porcion de superficie que servirda de asiento o fundacion para el
recubrimiento enripiado, sub-base, 0 base a construir. Esta superficie puede resultar de movimientos de suelo efectuados con
anterioridad, de las excavaciones necesarias para lograr la cota de rasante del proyecto, o de la apertura de caja para el
ensanche del pavimento.

CONSTRUCCION

La subrasante sera conformada y perfilada de acuerdo con los perfiles incluidos en los planos y ordenados por la
Supervision, y luego el Contratista adoptara el procedimiento constructivo que le permita lograr la densidad exigida en la
Seccion B.V (PETG de la Direccion Nacional de Vialidad) para los 0,30 metros superiores y proceder luego al escarificado y
recompactacion de la base de asiento resultante, previo a la recolocacion y compactacion del material extraido.

Una vez terminada la preparacion de la subrasante en esa seccion del camino, se la deberéa conservar con la lisura y
el perfil correcto, hasta que se proceda a la construccion de la capa superior.

CONDICIONES PARA LA RECEPCION

La Supervision hara las determinaciones necesarias para verificar el grado de compactacion de la subrasante y el
del fondo de la caja para ensanche que debera tener, en los 0,30 m. Superiores, la densidad correspondiente al ensayo
previo de compactacion indicado en B.V., para cada tipo de suelo y para los 0,30 metros superiores del terraplén.

El perfil transversal de la subrasante, se construira de acuerdo con las indicaciones de los planos o con las que en
su reemplazo disponga la Supervision, admitiéndose las siguientes tolerancias: Diferencias de cotas entre ambos bordes de
los trechos rectos, no mayor del cuatro por mil (4%) del ancho teérico de la subrasante. En los trechos de camino en curva, el
perfil sera un plano cuya inclinacion estara dada por el peralte proyectado o establecido por la Supervision, con una
tolerancia en exceso o en defecto de cinco por mil (5 %). La flecha a dar el perfil de la subrasante, ser4 la indicada en los
planos o la establecida por la Supervision, admitiéndose una tolerancia del 20% en exceso y el 10% en defecto. El perfil
transversal de la subrasante se verificara en toda la longitud de la obra, con los intervalos que la Supervision juzgue
conveniente. EI control de bordes debera efectuarse con anterioridad al control de la flecha. Toda diferencia que sobrepase la
tolerancia establecida, debera corregirse con anterioridad a la realizacion de los controles de flechas.

MEDICION Y FORMA DE PAGO
Todos los trabajos enunciados estaran incluidos en el precio unitario cotizado. Este item se pagara por metro
cuadrado (m2).

C.1.2 Calzadas
C.1.2.3 Enripiado compactado (espesor 20cm)

DESCRIPCION :

Este trabajo consiste en la construccion de una calzada o banquina formada por una capa de ripio natural,
zarandeado o triturado con o sin incorporacion de suelos.

La extraccion del material proveniente de yacimientos naturales, debe cumplir con lo establecido en el “MEGA" -
Extraccion de Materiales.
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TIPOS DE MATERIALES A EMPLEAR
Ripio y suelo

Agregados pétreos
Entiéndase por pedregullo el producto de la trituracion de rocas naturales o artificiales, tosca dura, ripio, o canto

- rodado. Cuando el pedregullo provenga de la trituracion de ripio, las particulas que se trituren deberéan estar retenidas en el

tamiz de 38.1 mm (1.1/2"). Deberéa presentar ademas un minimo del 75% de sus particulas con dos o mas caras de fracturas
y el 25% restante por lo menos una. El ripio para calzadas enripiadas y el agregado pétreo para bases y sub-bases estaran
formados por particulas duras, sanas y desprovistas de materiales perjudiciales. La parte fina de los agregados obtenidos por
trituracion, sobre la cual no puede efectuarse el ensayo de desgaste, se aceptara solo cuando la roca originaria llene las
exigencias especificadas a ese respecto para los agregados gruesos. Se define como agregado pétreo clasificado o
zarandeado aquel que se obtiene por zarandeo de aridos extraidos de depositos naturales. El desgaste de los agregados
medido por el ensayo “Los Angeles” sera menor de 35 para bases y menor de 40 para sub-bases.

Suelos

El suelo a usar en las bases y sub-bases sera seleccionado, homogéneo y debera cumplir con las especificaciones;
no debera contener raices, matas de pasto ni otras materias extrafias putrescibles. Los suelos finos, los calcareos y las
. toscas blandas que se utilicen para sustituir materiales defectuosos de los baches de la calzada y para la construccion de
bases y sub-bases, deberan ser preparadas en el yacimiento seleccionado segun el “MEGA". Previamente se eliminaran las
materias extrafias y todos los trozos de piedra que retenga el tamiz de 1", luego se pulverizara el suelo hasta que cumpla las
siguientes condiciones de granulometria:

PASA TAMIZ %
1" (25.4 mm) 100
N° 4 no menos de 60

Mezcla

El ripio 0 mezcla de ripio y suelo destinado a la formacién de enripiado debera responder a las siguientes exigencias
de granulometria y plasticidad:

El ripio debera responder a las siguientes caracteristicas de granulometria y plasticidad:

. Pasatamiz 1" 100%

. Pasa tamiz N°4 50-90%

° Pasa tamiz N°40 20-50%

3 Pasa tamiz N°200 10-25%

. indice de plasticidad 5-10

. Limite liquido ~ Menor a 35% CONSTRUCCION

CONDICIONES PARA LA RECEPCION

Compactacion

Para controlar el grado de compactacion alcanzado de cada capa de enripiado, base o sub-base, se determinara el

peso especifico aparente cada 100 m. de longitud como méximo y dentro de esa distancia la ubicacion para esa verificacion
se efectuara de manera aleatoria. La Supervision podra ademas determinar densidades en cualquier punto del tramo donde
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lo considere conveniente. La determinacion del peso especifico aparente se efectuara como se indica en la Norma de Ensayo
VN-E-8-66 “Control de compactacion por el método de la arena” u otros métodos que permitan medir en el espesor total de
las capas y que sean aprobados por la Supervision.

En cada una de las capas debera obtenerse, por compactacion, un peso especifico aparente del material seco, igual
al maximo determinado mediante el ensayo Tipo V descrito en la Norma de Ensayo VN-E.5.93 “Compactacion de suelos’,
cuando se trate de mezclas que no contienen cemento Portland ni cal. Para mezclas estabilizadas con cal o cemento la
exigencia sera la correspondiente al maximo establecido en la Norma de Ensayo VN-E-19-66 “Compactacion de mezclas de
Suelo y Cal y Suelo Cemento”.

Perfil Transversal
En los lugares que la Supervision estime conveniente y , por lo menos a razén de uno cada 25 metros se verificara
el perfil transversal de la capa de base, sub-base o enripiado terminado, admitiéndose las siguientes tolerancias:

Bases Sub-bases y
Enripiados
Exceso en la flecha, no mayor de iecm 2cm
Defecto en la flecha : Ninguno Ninguno

La cota real de eje y bordes podran diferir de la cota tedrica como maximo en 1(un) cm en exceso y 2 (dos) cm en
defecto. Las mediciones se haran con nivel de anteojo; la correccion de las cotas de borde deberéa efectuarse previamente al
control de la flecha. El Contratista debera suministrar a la Supervision los correspondientes controles planialtimétrico los que
deberan ser verificados por ésta.

Lisura

La lisura superficial de cada capa de base, sub-base o enripiado debera controlarse en los lugares donde se
verifique el perfil transversal, 0 mas frecuentemente si la Supervision lo considera necesario; a tal fin se usara una regla recta
de 3 m de largo, que se colocara paralelamente al eje del camino, y un galibo colocado transversalmente al mismo; en ningln
lugar se admitiran en las bases depresiones de mas de 5 mm. de profundidad y en las sub-bases y enripiados depresiones
de mas de 1 cm. relevadas por ese procedimiento.

Ancho
No se admitira ninguna seccion de base, sub-base o enripiado cuyo ancho no alcance la dimension indicada en los
planos o establecida por la Supervision.

Espesor
No se admitira en ninguna parte que el espesor sea menor que el indicado en el proyecto o establecido por la
Supervision.

CONSERVACION

Cada capa de base o sub-base debera ser conservada a partir de la fecha de su terminacion en las condiciones
originales hasta el momento de ser recubierta por la capa superior ain cuando la superficie fuera total o parcialmente librada
al tréansito pablico. En caso de enripiados seran sometidos a trabajos de conservacion hasta la recepcion definitiva de la obra.

MEDICION
Los trabajos de construccion de enripiados, suelo tratado con cal y bases o sub-bases y los trabajos de reparacion
de bases o sub-bases existentes, se mediran en metros cuadrados, multiplicando la longitud por el ancho establecidos en los
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~ planos o fijados por la Supervision, para cada seccion de base o sub-base construida o reparada. No se mediran las
_ reparaciones de las bases o sub-bases cuando estas bases se construyan en cumplimiento de este mismo contrato.

PROCESO CONSTRUCTIVO
El proceso constructivo consta de las siguientes tareas:
1. Limpieza y perfilado preliminar:
S e 2. Apertura de caja: Se debera limpiar la calzada de residuos como escombros, ramas etc, posteriormente se
= procedera a excavar hasta el nivel de subrasante segin proyecto.
, 3. Escarificado: Se realizara el escarificado en todo el ancho de protecto hasta llegar a la profundidad de
intervencion, en este caso 0,20 m de profundidad.
4. Homogeneizado del material: Mediante el uso de rastra de disco se realizara el desterronado y
homogeneizacion del suelo escarificado en el paso anterior.
5. Riego: Se realizara el riego en forma uniforme sobre toda la superficie asegurando la correcta dosificacion
por m2 para lograr la humedad dptima de compactacion.
6. Compactacion: Se procedera a la compactacion con compactador autopropulsado respetando la humedad
preestablecida para esta tarea hasta lograr la densidad surgida en los ensayos de laboratorio.

7. Aporte de ripio: Se incorporara el material segun los requisitos antes mencionados y se procedera a
compactar hasta lograr las condiciones para la recepcion establecidas en el pliego de especificaciones técnicas.
8. Perfilado final: Finalmente se procedera al proceso de perfilado, en este se realiza el corte final mediante

motoniveladora para lograr una superficie lisa y con pendiente transversal segtn lo indicado en los planos de proyecto.
Periodicamente se debera realizar el reperfilado para mantener el desagiie superficial y limpieza de cunetas si las
hubiera como tarea de mantenimiento rutinario.
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